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ONRE GONDOLUNK

Koszonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb evtizedes szakmai tapasztalat €s innovacio all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancigja.
Koszontjik az Electrolux vildgaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com

g Tovabbi elényokért regisztralja késziilékét:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készillékhez:
% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattédblan olvashatok.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
@ Kdrnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /\ BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A nem megfeleld
Uzembe helyezés vagy hasznalat altal okozott karokert
nem vallal felel6sséget a gyartd. Tovabbi tajékozédas
érdekében tartsa elérhet6 helyen az utmutatét.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal €l személyek
biztonsaga

- A készuléket a gyermekek (csak 8 évnél id6sebb) és
csoOkkent fizikai, értelmi vagy mentalis képességd,
illetve megfelel6 tapasztalatok és ismeretek hijan l1évd
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

.- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
fellgyelet mellett tartozkodhatnak a készulek
kbzelében.

- Minden csomagoldanyagot tartson tavol a
gyermekektdl.

- Minden mosdszert tartson tavol a gyermekektol.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktél, amikor az ajtaja nyitva van.

- Gyermekek feligyelet nélkal nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet.

1.2 Altalanos biztonsag

- Ne valtoztassa meg a készllék miszaki jellemzéit.

- Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb toltetet,
mely 10 kg tdmegl lehet (lasd a ,Programtablazat”
cimd fejezetet).

- Az Uzemi viznyomas (minimum és maximum)
ertékének 0,5 bar (0,05 MPa) és 8 bar (0,8 MPa)
kozott kell lennie.
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Ugyeljen arra, hogy a késziilék also részén levé
szell6zOnyilasokat (ha vannak) a készulék alatti

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

szOnyeg ne zarja el.

A készUlék vizhalozatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj tomlbkészletet. Régi
tomlbkészlet nem hasznalhato fel ujra.

Ha a halézati kabel megséril, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonloéan képzett
szemeélynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet

alljon el6.

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket, és huzza
ki a haldzati csatlakozodugdt a csatlakozdaljzatbal.
A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon vizsugarat

vagy go6zt.

A készuléket puha, nedves ruhaval tisztitsa. Csak
semleges tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroloszert, suroloszivacsot, oldészert vagy fém

targyat.

2.1 Uzembe helyezés

Tavolitsa el az dsszes csomagolast
és a szallitasi rogzitécsavarokat.
Orizze meg a szallitasi
rogzitécsavarokat. Amikor ismét
szallitani szeretné a készUléket, a
dobjat régzitenie kell.

Sulyos a készllék, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
viseljen munkavédelmi kesztydit.

Ne helyezzen lGizembe, és ne is
hasznaljon sérilt késziléket.

Tartsa be a készilékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatéban
foglaltakat.

Ne helyezze Gzembe a késziléket
olyan helyen, ahol a hémérséklet 0 °C
alatt van, vagy ahol ki van téve az
idéjarasnak.

Ugyelien arra, hogy a késziilék
Uzemeltetésének helyén a padlo
vizszintes, sik, stabil, h6allo és tiszta
legyen.

» Gondoskodjon arrodl, hogy keringeni
tudjon a levegd a késziilék és a padld
kozétt.

» Ugy allitsa be a labakat, hogy a
készllék és a sz6nyeg kozott
rendelkezésre alljon a sziikséges
hely.

* Ne helyezze izembe a késziléket
olyan helyen, ahol az ajtajat nem
lehet teljesen kinyitni.

2.2 Elektromos csatlakoztatas

« A készuléket kdtelez6 foldelni.

* Mindig megfeleléen felszerelt,
aramités ellen védett aljzatot
hasznaljon.

* Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepld elektromos adatok
megfelelnek-e a haztartasi halozati
aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

* Ne hasznaljon halozati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.



« Ugyeljen a halézati csatlakozédugd
és a halozati kabel épségére.
Amennyiben a készllék halozati
vezetékét ki kell cserélni, a cserét
markaszerviziinknél végeztesse el.

» Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati
csatlakozddugot a halozati
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a hal6zati dugasz izembe
helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

* Nedves kézzel ne érintse meg a
halézati kabelt és a csatlakozédugét.

* A készulék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halozati
kabelnél fogva hizza ki a
csatlakozddugot. A kabelt mindig a
csatlakozdédugonal fogva huizza ki.

* Kizardlag az Egyesilt Kiralysagban
és Irorszagban érvényes: A késziilék
egy 13 amperes haldzati
csatlakozédugoéval rendelkezik. Ha
szlkségessé valik a biztositék cseréje
a halozati csatlakozodugoban, akkor
egy 13 amperes ASTA (BS 1362)
biztositékra cserélje.

« A készilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

2.3 Vizhalb6zatra csatlakoztatas

« Ugyeljen arra, hogy ne okozzon
sérllést a vizcsdveknek.

* Miel6tt Uj vagy hosszabb idd éta nem
hasznalt csovekhez csatlakoztatja a
készuléket, addig folyassa a vizet,
amig az teljesen ki nem tisztul.

* A készilék elsé hasznalata el6tt
ellenérizze, hogy nincs-e szivargas.

2.4 Hasznalat

AN

VIGYAZAT!

Személyi sérilés, aramités,
tlz, égési sérilés vagy a
készulék karosodasanak
veszélye all fenn.

* A késziiléket kizarolag haztartasi
célra hasznalja.

* Tartsa be a mosogatészer
csomagolasan feltlintetett
utasitasokat.

MAGYAR

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készllékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

* Ellenérizze, hogy minden fémtargyat
eltavolitott a ruhakbal.

* Ne tegyen a készlilék ala edényt
azeért, hogy az esetleg a készilékbdl
szivargé vizet 6sszegylijtse. A
hasznalatra javasolt felszerelésekkel
kapcsolatban forduljon a
markaszervizhez.

* Ne érintse meg az ajtdliveget egy
program muikddése soran. Az liveg
forrd lehet.

2.5 Bels6 vilagitas

VIGYAZAT!
Sérulésveszély.

e Lathaté LED-es sugarzas, ne nézzen
kozvetlendl a fénysugarba.

* Az izz6 illetve halogén lampa olyan
tipusu, amely kizarolag haztartasi
készllékekhez hasznalhat6. Otthona
kivilagitasara ne hasznalja.

* A belsd vilagitas cseréje érdekében
forduljon a markaszervizhez.

2.6 Szerviz

* A késziilék javitasat bizza a
markaszervizre.

» Csak eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.

2.7 Artalmatlanitas

VIGYAZAT!
Sérulés- vagy
fulladasveszély.

« Bontsa a készulék halézati
csatlakozasat.

* Vagja le a halozati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

» Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc éllatok késziilékben
rekedéseét.
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3. TERMEKLEIRAS

3.1 A készulék attekintése

T’\\

3.2 Rogzitblemez készlet
(4055171146)

Beszerezhet6 a hivatalos
markakereskeddnél.

Ha a készlléket talapzatra allitja,
rogzitse a késziiléket a
rogzitélemezekhez.

4. KEZELOPANEL

4.1 Kezel6panel ismertetése

Munkafelulet
Mosogatoszer-adagold
Kezel6panel

Ajtéfogantyd

Bels6 vilagitas

A Adattabla

Leeresztd szivattyl szlrdje

B Késziilék szintbe allitasara szolgalo
labak

Figyelmesen olvassa el a tartozékhoz
mellékelt hasznalati utasitast.

?
VA — — 1@
== = = |
@ A & » 3 r w & I
CES Sy ﬁcs Ha‘ﬁﬁii!sh sxei Temp. 8 Prowash Dok ysm;bl
<d 0] ) L= &3 E
Cottons ~ Delicates  Duvet Others. Spi Easy lon Exra Rinse
CIDCEEScsies  Duet  Ofher '
-\
D w0t ¥ — @) + ol
— MyFavouritet | TimeManager | Star\/IPause
E IE

Be/Ki gomb (D (AutoOff)
Program érintégombok

Centrifugalas sebességét mérseklo
érintégomb © (Centrifugalas)
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Hémérséklet érintégomb '
(Hémérséklet)

Kijelz6é

Elbmosas érintégomb LY
(Elédmosas)

N BE

Késleltetett inditas érintsgomb &
(Késleltetett inditas)
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E Vasalaskonnyitd érintégomb </
(Vasalaskonnyités)

Inditas/Szunet érintégomb D” (Start/
Sziinet)

Time Manager érintégombjai
- @ + (TimeManager)

Kedvenc program érintégomb w

8] E)xtra sblités érintégomb B (Oblités (MyFavourite+)
4.2 Kijelzb
1 SR A S M A
,‘ﬁl_| | R .l_ —_ | |
BB® BB B. 188 ZTNBEB @
|;| g?_ ~— ECO®_§|L-I \// 5
“_-lll_-“_-l EEEEEEEEEE@%EEEEEEEEE ‘
| | | |
K J | H

A) HOmérséklet terilet:

88 HOémérséklet-visszajelzé.

- =% Hideg viz visszajelzdk.
IH-Hkg: Ruhanem sulyanak
visszajelzgje.

1BES”: Maximalis toltet
visszajelzéje.

A kijelz6 ezeket a visszajelzbket
akkor jeleniti meg, ha az ajté nyitva
van.

B)

C) ecaNE|E: Eco Info visszajelzé.

N, . . . L
D) @ Time Manager visszajelzd.

1d6 terlet:

IE EI: Program id6étartama.

C h: Kesleltetett inditas.

n .

Li: Program vége.
Ty , . vy s . . e

F) CJZ Késleltetett inditas visszajelzd.
+

G) =) Extra 6blités visszajelzéje.

H) E: A gyerekzar visszajelz6je akkor
jelenik meg, ha bekapcsolja ezt a
funkciot.

Szdvegsav. A szdvegsavon lathato a
program allapota, valamint a riasztasi
és egyeéb Uzenetek, melyek
segitséget nyljtanak a készlilék
Uzemeltetésében.

0. Ajto zarva visszajelzé.

Nem lehet kinyitni a készilék ajtajat,
amig ez a visszajelz6 lathato.

Csak a visszajelzd eltlinése utan
nyithatja ki az ajtot.

Centrifugalas tertlet:

8E8. Centrifugalasi sebesség-
visszajelzd.

K)

— — = Nincs centrifugalas
visszajelzd.

= Oblitéstop viszajelzé.
8 : Extra Csendes visszajelz6.
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5. PROGRAMOK

5.1 Programtablazat

Program
Hémérséklet-
tartomany

Maximalis tol-
tet

Maximalis
centrifugalasi
sebesség

Program leirasa
(Toltet tipusa és szennyezddés mértéke)

Mosasi programok
Egy program beallitdsahoz nyomja meg egyszer az adott program érintégomb-

jat:

& Pamut 10 kg Fehér és szines pamut. Normal vagy enyhe

90 °C - Hideg 1400 ford./perc szennyezettség.

<] Pamut 10 kg Fehér és szintarté pamut. Normal szennyezett-
1) 1400 ford./perc ség. Az energiafogyasztas csokken, és a moso-

g(():‘? e program ideje meghosszabbodik.

/N Miszal 4 kg ML’liszéIas vagy kgvert szalas szovetek. Nor-

60° - Hideg 1200 ford./perc mal szennyezettség.

sﬂg, O AlA 4 kg Kényes textilia, pl. akril, viszk6z és poliészt-
Kimélé y 5

40° - Hideg 1200 ford./perc er. Normal szennyezettség.

(6 Gvapia/Kézi 2K9 Gépben moshaté gyapjuhoz, kézzel moshato

moségamu et 1200 ford./perc gyapjuhoz és ,kézzel moshatd” jelzéssel ellatott

40° - Hideg kényes szévetekhez.2)

TelEs 4 kg Mosasi program egy miiszalas takarohoz, pa-

60° - 30°

800 ford./perc

planhoz, agyterit6hoz stb.
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Program Maximalis tol- Program leirasa
Homérséklet- tet (Toltet tipusa és szennyezddés mértéke)
tartomany Maximalis
centrifugalasi
sebesség
WP Gozolés

Tobbszor nyomja meg az érintégombot, mig be nem allitja a sziikséges pro-
gramot:

Gozolés programok3)
A g6zolés szaritott, mosott vagy egyszer viselt ruhaknal hasznalhat6. Ezek a progra-

mok csOkkentik a gylrédést és a kellemetlen szagokat, és simabba varazsoljak ru-
hanemijét.

Ne hasznaljon mososzert. Szlikség esetén a foltokat mosassal vagy helyi folteltavoli-
toval tavolitsa el.

A g6zdlés programok nem tartalmaznak higiéniai ciklust.
Az alabbi tipusu ruhaknal ne alkalmazza a g6zolés programot:

* ruhanem(ik, melyek cimkéjén nem szerepel, hogy gépben val6 szaritasra alka-
Imasak.

» valamennyi olyan ruhanem(, melynek mlanyag, fém, fa vagy hasonlé elemei
vannak.

Pamut gézolés 1.5 kg G6z0616 program pamut anyagokhoz. A ciklus se-

40° gitségével kisimithatja a ruhanemdit.

MUszal gézolés 1.5 kg G06z0616 program miszalas ruhanemlik sza-

40° mara. A ciklus segitségével kisimithatja a ruha-
nemit.

GOz frissités 1.5 kg G8z0616 program pamut és miiszalas anyago-

40° khoz. Ez a ciklus a ruhanem( szagtalanitasara
alkalmas.4)

0}

Egyéb programok
Tobbszor nyomja meg az érintégombot, mig be nem allitja a sziikséges pro-
gramot:

14 min. 1.5 kg Miiszalas vagy kevert szalas anyagok. Enyhén
30° 800 ford./perc  szennyezett és felfrissitendé ruhanemak.

Kaltéri sportru- 2.5 kg Miiszalas és kényes ruhanemiik. Enyhén szen-
hazat 800 ford./perc  nyezett vagy felfrissitend6 ruhanemik.

30°

Farmer 10 kg Pamutvaszon és jersey ruhanemii. Sétét szini

40° - Hideg 1200 ford./perc darabokhoz is.
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Program Maximalis tol- Program leirasa
Homérséklet- tet (Toltet tipusa és szennyezddés mértéke)
tartomany Maximalis
centrifugalasi
sebesség
Oblitések 10 kg A ruhanem 6blitéséhez és centrifugalasahoz.

1400 ford./perc Minden ruhaanyaghoz.

Centrifugalas/ 10 kg A ruhanem( centrifugalasahoz és a viz dobbdl
Szivattyuzés5) 1400 ford./perc valo leeresztéséhez. Minden ruhaanyaghoz.

1) standard programok az energiacimke fogyasztasi értékei szamara. A 1061/2010 sz.
jogszabaly értelmében ezek a programok a «Normal 60 °C-os pamut programnak» és a
«Normal 40 °C-os pamut programnak» felelnek meg. Ezek a leghatékonyabb programok a
normal szennyezettségli pamut ruhak mosasahoz, ami a vizfelhasznalast és az energiafo-
gyasztast illeti.

A mosasi fazis tényleges vizhémérséklete eltérhet a megadott program-hém-
érséklettdl.

2) A ciklus kézben a dob kis sebességgel forog a kiméletes mosas érdekében. Ugy tiinhet,
hogy a dob nem forog, vagy nem megfeleléen forog. Ez a készllék normalis visekedése.
3) Ha szaritott ruhan allit be g6zoblés programot, a ciklus végén a ruhanemi nedves marad-
hat. Jobb a ruhakat kb. 10 percre friss levegére vinni, hogy elparologtassa a nedvességet.
Amikor a program befejez6détt, gyorsan tavolitsa el a ruhanemdit a dobbdl. Ha a gézdlést
kovetden ugy dont, mégis kivasalja a ruhakat, sokkal kisebb eréfeszitésébe kertl!

4 A g6z nem tavolitja el az allatok szagat.

5) Allitsa be a centrifugalasi sebességet. Ellendrizze, hogy megfelel-e a ruhaknak. Amen-
nyiben a Nincs centrifugalas lehetéséget valasztja, csak a szivattyuzas all rendelkezésre.

Programfunkciok osszeegyeztethetésége

Program © --- O €& I ¢ A& &

0 =D>N*

u [ ] [ | | [ ]
u "
14 min. u ] m n
Kultéeri sportruhazat u u m
Farmer L u u (] [

Oblitések ] [ [ n n
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Program © --- O & I ¢ A &
Centrifugalas/Szivat-
tyﬂzés”

1) Allitsa be a centrifugalasi sebességet. Ellendrizze, hogy megfelel-e a ruhaknak. Amen-
nyiben a Nincs centrifugalas lehetéséget valasztja, csak a szivattyuzas all rendelkezésre.

5.2 Woolmark Apparel Care - jovahagyta a ,kézzel moshatod” jelzésq,
Kék gyapju ruhadarabok gépi mosasara,
azzal a feltétellel, hogy a ruhak mosasa
a mosogep gyartojatol szarmazo
utasitasok szerint torténik. Mindig
kovesse a ruhanem( kezelési cimkéjén

M1144

Az Egyesiilt Kiralysagban, frorszagban,
Hongkongban és Indiaban a Woolmark
szimbdlum min&ségtanusité védjegy

WOOL HAND WASH SAFE funkciot ot be.

A Woolmark véllalat ennek a
mosdgépnek a gyapjumosasi ciklusat

6. FOGYASZTASI ERTEKEK

@ A cimkén szerepl6 adatok tajékoztatd jellegliek. Az értékek kilonbozd
okok miatt valtozhatnak, pl. a ruhanem jellege és mennyisége, a viz és
a kornyezeti hémérséklet fliggvényében.

@ A program kezdetekor a kijelzén a program maximalis toltethez tartozo
idétartama jelenik meg.

A mosasi fazis alatt a program idétartamat a késziilék automatikusan
szamitja, és az érték nagymértékben csdkkenhet, ha a tdltet nagysaga
kisebb a maximalisan megengedett toltet értekénél (pl.: Gyapju 60 °C,
maximalis toltet: 10 kg; a program idétartama tullépi a 2 6rat - valos tol-
tet: 1 kg; a program idétartama nem éri el az 1 orat).
Amikor a késziilék a valds id6tartamot szamitja, a kijelzén egy pont vil-

log.
Programok Toltet Energiafo- Vizfo- Program Fennmara-
(kg) gyasztas gyasztas hozzavet6- do nedves-
(kWh) (liter) leges id6- ségtarta-
tartama lom (%)1)
(perc)

Pamut 60 °C 10 1,80 82 185 52
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Programok Toltet Energiafo- Vizfo- Program Fennmara-
(kg) gyasztas gyasztas hozzavet6- do nedves-
(kWh) (liter) leges id6- ségtarta-
tartama lom (%)1)
(perc)
Pamut 40 °C 10 1,10 82 185 52
Miszal 40 °C 0,60 55 100 85
Kimél6 40 °C 0,70 62 86 35
Gyapju/Kézi mo-
2 0,50 59 60 30
sas 30 °C 2
Szabvanyos pamut program
Szabvanyos pa-
mut 60 °C 10 1,13 58 249 52
Szabvanyos pa- 5 0,76 48 167 52
mut 60 °C ’
S2abvanyos pas 5 0,52 48 151 52

mut 40 °C

A centrifugalasi fazis végén.
2) Csak egyes modellek esetében all rendelkezésre.

Kikapcsolt allapotban (W)

Bekapcsolva hagyva (W)

0

,05

0,05

A fenti tablazatban szereplé adatok megfelelnek az EU 2009/125/EC szamu bizott-
sagi rendelkezésének, mely a 1015/2010 szamu iranyelvet teljesiti.

7. KIEGESZITO FUNKCIOK

7.1 Hémérséklet §

Az alapértelmezett h6mérséklet

modositasahoz valassza ezt a kiegészitd

funkciot.

— —visszajelzd = hideg viz.

A kijelz6 a beallitott hdmérsékletet

mutatja.

7.2 Centrifugalas ©

Ezzel a kiegészitd funkcioval
csokkenthetd az alapértelmezett
centrifugalasi sebesség.

A kijelz6n a beallitott sebesség

visszajelzéje lathato.

Tovabbi centrifugalasi kiegészitd
funkciok:
Nincs centrifugalas

Ezzel a kiegészitd funkcidval
kikapcsolhatja az 6sszes
centrifugalasi fazist.

* Kényes anyagok esetében
alkalmazza.

* Egyes mosasi programok esetén az
Oblitéseket a gép nagyobb
mennyiségl viz felhasznalasaval
végzi.

* Akijelzén a = = = visszajelz6 jelenik
meg.

Oblités tartas



* Ezzel a kiegészit6 funkcioval

megelézheti a ruhanemi gylrédéseét.

¢ A mosasi program leall, és a viz a
dobban marad. A dob rendszeres
id6kozonkeént forgast végez, hogy

megakadalyozza a ruhak gylrédeset.

e Zarva marad az ajt6. Az ajté
kinyitasahoz le kell a vizet engednie.

. Ackijelzn a [T visszajelz6 jelenik
meg.

A viz leeresztéséhez
olvassa el a ,Miutan a
program véget ért” cim(
részt.

Extra csendes

* Ezzel a funkciéval kikapcsolhatja az
osszes centrifugalasi fazist, és halk
mosast végezhet.

« Egyes mosasi programok esetén az
Oblitéseket a gép nagyobb
mennyiségl viz felhasznalasaval
végzi.

* A mosasi program leall, és a viz a
dobban marad. A dob rendszeres
id6kdzonként forgast végez, hogy

megakadalyozza a ruhak gylrédeset.

» Zarva marad az ajté. Az ajtod
kinyitasahoz le kell a vizet engednie.

- Ackijelzén a 98 visszajelzs jelenik
meg.

A viz leeresztéséhez
olvassa el a ,Miutan a
program véget ért” cimi
részt.

7.3 Elémosas LU

Ezzel a funkcidval egy elémosasi
szakaszt adhat a mosasi programhoz.

Erés szennyez6dés esetén hasznalja e
funkciot.

A funkcié aktivalasa noéveli a program
idétartamat.

A megfeleld visszajelz vilagitani kezd.

7.4 Késleltetett inditas ©

Ezzel a funkcioval a program kezdetét 30

perc és 20 o6ra kozotti idétartammal
késleltetheti.
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A kijelzén a funkciéhoz tartozo jelzéfény
jelenik meg.

7.5 Oblités+ 1

Ezzel a funkciéval tovabbi oblitési
szakaszokat adhat a mosasi
programhoz.

Olyan személyek esetében hasznalja ezt
a funkciot, akik allergiasak a
mososzerekre, valamint olyan helyeken,
ahol lagy a viz.

A megfeleld visszajelzd vilagitani kezd.

7.6 Vasalaskonnyités <A

A készilék gyengéd mosast és
centrifugalast végez, hogy
megakadalyozza a ruhak gylrédését.
A késziilék csokkenti a centrifugalasi
sebességet, tobb vizet hasznal, és a

program id6étartamat a ruhanem
tipusahoz igazitja.

A megfelel6 visszajelz6 vilagitani kezd.

7.7 Time Manager — & +

Egy mosasi program beallitasakor a
kijelz6n a program alapértelmezett
idétartama lathato.

A program idétartamanak
csOkkentéséhez vagy ndveléséhez
nyomja meg a —_ vagy + gombot.

A Time Manager funkcio csak a
tablazatban talalhaté programoknal all
rendelkezésre.
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1) Ha rendelkezésre all.

2) Legrévidebb: a ruhanem felfrissitése.
3) Program alapértelmezett idétartama.

4) Leghosszabb: A program idétartamanak
fokozatos ndvelése csokkenti az energiafo-
gyasztast. Az optimalizalt f(itési szakasz
energiat takarit meg, és a hosszabb idétar-
tam ugyanazt a mosasi eredményt nyuijtja

(kuléndsen normal szennyezettség esetén).

Eco Info eccN=I8

Az Eco Info savjai (kizarélag pamut és
miszalas programok esetén) a mosasi
program hatékonysagat jelenitik meg az
energiatakarékossag szempontjabdl:

* 6 sav: a leghatékonyabb beallitas a
mosasi program optimalis
teljesitménye érdekében.

» 1 sav: kevésbé hatékony beallitas.

Az Eco Info savok szama megvaltozik,
ha modositja a mosasi program
idétartamat (lasd a Time Manager
funkciot), a mosasi hdmérsékletet és a
ruhatoltet tomegét. A mosasi program
teljesitményének optimalizalasakor a
savok szamanak novekednie kell:

* Amennyiben noveli a program
idétartamat, az Eco Info savjainak
szama novekszik. A mosasi program
idétartamanak novelése allandé

teljesitményt tesz lehetéve, mely
csOkkenti az energiafogyasztast.

* Amennyiben cstkkenti a mosas
hémérsékletét, az Eco Info savjainak
szama novekszik.

* Amennyiben tébb ruhat helyez a
készllékbe, az Eco Info savjainak
szama novekszik.

Tanacsok a leghatékonyabb

beallitashoz:

* A készilékbe 4 kg vagy nagyobb
mennyiségl ruhanemdt helyezzen.

+ Allitsa a Time Manager visszajelz6it
Q@ vagy @ jelzésre.

» Valassza ki a lehet6 legalacsonyabb
mosasi hémérsékletet.

* Ne allitsa be az Elémosas funkciot.

7.8 MyFavourite+¥

Ha a készllék elsé bekapcsolasakor
megnyomja a My Favourite+ gombot, a
kijelzé azt fogja mutatni, hogy a meméria
Ures.

Némi hasznalat utan a készilék
automatikusan képes a memoriaban
tarolni a leggyakrabban hasznalt
programokat.

A My Favourite+ megnyomasaval allitsa
be a 3 leggyakrabban hasznalt mosasi
program egyikét.

A My Favourite+ beallitasahoz nyomja
meg egyszer a My Favourite 1 gombot.

A My Favourite+ beallitasahoz nyomja
meg kétszer a My Favourite 2 gombot.

A My Favourite+ beallitasahoz nyomja
meg haromszor a My Favourite 3
gombot.

A Dl megnyomasaval inditsa el a
mosasi programot.

@ A készllék nem hajtja végre
az allando funkciot,
amennyiben az nincs
bekapcsolva.
A késleltetett inditas nincs a
memoriaban tarolva.



8. BEALLITASOK

8.1 Gyerekzar @

Ezzel a kiegészitd funkcidval
megakadalyozhatja a gyermekeket
abban, hogy jatsszanak a kezel6panellel.

* A kiegészitd funkcio be/
kikapcsolasahoz egyidejlleg addig

tartsa megnyomva a L és =7

gombot, amig a & jelzéfény
vilagitani nem kezd/el nem alszik.

Bekapcsolhatja a kiegészitd funkciot:

- A Dl gomb megnyomasa utan: a
kiegészitd funkciok gombja és a
programvalaszté gomb hatastalanna
valnak.

A Dl gomb megnyomasa el6tt: a
készUllék nem indithato.

8.2 Allando extra oblités

A kiegészitd funkcio mindig egy tovabbi
Oblitést eredményez egy Uj program
bedllitasakor.

* A kiegészit6 funkcio be/
kikapcsolasahoz egyidejlleg addig

1. Ontsdn egy kevés mosészert a
mosoészer-adagoldé mosasi
rekeszébe.

2. Allitsa be és ruhak nélkiil inditson el
egy pamut mosasara szolgal6
programot a legmagasabb
hémérsékleten.

Ez minden szennyez&dést eltavolit a

dobbdl és a tartalybol.

9.1 Nyelv beallitasa

A kijelz6 alapértelmezett nyelvvel
rendelkezik.

Amikor a késziiléket el6szor kapcsolja be

a (D gomb megnyomasaval, akkor a
kijelz6 arra utasitja, hogy valtoztassa
meg a nyelv beadllitasat.
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tartsa megnyomva a ILI és @

gombot, amig a 5] visszajelz6
vilagitani nem kezd/el nem alszik.

8.3 Hangjelzések

Hangjelzések hallhatéak, amikor:
* A program befejezddik.
» A készulékben hiba lépett fel.

A hangjelzések ki-/bekapcsolasara,
egyidejlleg 6 masodpercre nyomja meg

a </ és a3 gombot.

(i)

Ha kikapcsolja a
hangjelzéseket, azok csak
akkor mikodnek, amikor a
készUllék mikodésében hiba
1ép fel.

8.4 Sulyérzékeld be- és
kikapcsolasa

A sulyérzékeldk be-/kikapcsolasahoz
néhany masodpercre nyomja meg
egyszerre a H és @) gombot.

9. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. A megfelel6 nyelv beallitasahoz

nyomja mega —_ vagy + gombot.
A kivalasztott nyelv megerdsitéséhez

nyomja meg a D” gombot.

Amennyiben nem valaszt nyelvet néhany
masodpercen belll, a készllék az
alapértelmezett nyelvet fogja alkalmazni.
Amig nem dllitja be a nyelvet, a késziilék
minden bekapcsolasakor a kijelzd arra
fogja kérni, hogy allitson be egy nyelvet.
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9.2 Az els6 bekapcsolas utani
nyelvvaltoztatas

1. Egyszerre nyomja le, és néhany
masodpercig tartsa lenyomva a —

és + gombot a nyelv megadasahoz.
2. A megfeleld nyelv beallitasahoz

nyomjameg a—_ vagy + gombot.
3. A kivalasztott nyelv megerésitéséhez

nyomja meg a D” gombot.

9.3 Moso6szer mennyiségének
beallitasa

A szbvegsavon megtekintheté a
mosoészer mennyisége a ruhatoltet
behelyezése és az ajtd becsukasa utan.
Alapértelmezés szerint a mososzer
mennyisége szazalékos értékben jelenik
meg. Maximum 100% mennyiséget
tolthet a mosdszerbdl a

mosdszeradagolo fiok L jelzési
rekeszébe.

A kijelzés ml mértékegységre is
beallithaté a nagyobb pontossag
érdekében.

10. NAPI HASZNALAT

10.1 Sulyérzékel6 hasznalata

(i)

A sulyérzékel6 helyes
mikodése érdekében
kapcsolja be a készliléket és
allitsa be a kivant
programot, MIELOTT a
ruhakat a dobba teszi.

10.2 A készulék elinditasa

Nyomja meg a O gombot a késziilék be-
vagy kikapcsolasahoz. Hang hallatszik a
készllék bekapcsolasakor.

10.3 Program kivalasztasa

1. Egy program beallitdsahoz nyomja
meg az adott program érintégombjat:
c A Dl visszajelzd villog.
* A megfeleld program visszajelzéje
vilagitani kezd.

A kijelz6 kétféle mososzer tipus
megjelenitésére képes (mosopor vagy
folyékony mososzer):

1. Nyomja meg egyszerre néhany

masodpercig a S esal® gombot.
A Mosészer adagolas(1) lizenet jelenik
meg a szévegsavon.

2. Nyomja mega — vagy + gombot
az adatok ml-ben valé megadasahoz,
mely 100%-nak felel meg. A
mosoészer maximalis mennyisége a
moso6szeradagold rekeszen lathaté.

3. A meger6sitéshez nyomja meg az

Dl gombot.
A Mosészer adagolas(2) lizenet jelenik
meg a szévegsavon.

4. Nyomja meg a — vagy + gombot
az adatok ml-ben valé megadasahoz,
mely 100%-nak felel meg. A
mosodszer maximalis mennyisége a
mososzeradagolé rekeszen lathato.

5. A meger6sitéshez nyomja meg az

D” gombot.

* Akijelz6 a mosasi programra
vonatkozo dsszes informaciot
megijeleniti.

2. Szikség esetén modositsa a
hémérsékletet, a centrifugalasi
sebességet, a ciklus idétartamat,
vagy adjon hozza tovabbi kiegészitd
funkciokat.

Ha elindit egy kiegészit® funkciét, annak

visszajelzéje megjelenik.

Amennyiben valamit
helytelendl allitott be, a
kijelz6 tajékoztatja, hogy a
beallitas nem lehetséges.

10.4 A mosnivald betdltése

1. Nyissa ki a készllék ajtajat.

A kijelzén a mosandé ruha sulya lE-Ekg
és a programhoz tartozé maximalis toltet



BB jelenik meg. A ruhak hozzaadasa

Uizenet jelenik meg a szévegsavon.

2. Helyezze a mosando darabokat
egyenként a dobba. Razza meg a
darabokat, miel6tt a készulékbe
helyezi 6ket.

0,5 kg-os |épésekben médosul a ruhak

sulyanak kijelzése. A suly tajékoztato

jellegl, és a ruhak fajtajaval egyutt
valtozik.

(i)

Maximalis megengedett
toltettel rendelkezd

programok esetén, ha a tul
sok ruhanem(it helyez a
készulékbe, a szovegsavon

a toltet elérésérdl tajékoztato
Uzenet jelenik meg. Mas
programok esetén a MAX
visszajelzd villog, és a
szbvegsavon a maximalis
toltet tullépésére

figyelmeztetd tGzenet jelenik
meg. Vegyen ki néhany
darabot a legkedvezdbb
fogyasztas és teljesitmény
elérése érdekében.

3. Csukja be jol az ajtot.

A hasznalandé mosdszer mennyisége
jelenik meg a szévegsavon. Amennyiben
beadllitotta a Mosészer adagolas(1) és
Mosodszer adagolas(2) lehetéségeket, a
kijelz6 a kétféle mososzer kdzotti
valasztast ajanlja fel.

10.6 Moso6szer-adagolé rekeszek

AN\

FIGYELMEZTETES!

10.5 Mososzerek és adalékok

MAGYAR

FIGYELMEZTETES!
Gy6z6djon meg arrol, hogy
az ajté és a vizzard
szigetelés kdzé nem szorult-
e be ruha. Ellenkez6
esetben mosas kdzben viz
szivaroghat ki, vagy
tonkremehet a ruha.

17

hasznalata

1. Meérje ki a moso- és az oblitészert.

2. Helyezze a moso- és az dblitészert a
megfeleld rekeszekbe.

3. Gondosan zarja be a mosoészer-

adagolot

@

LI 1,

Hasznaljon automata mosogépekhez gyartott mosodszert.
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Mindig tartsa be a mososzertermékek csomagolasan talalhato
utasitéasokat.

m El6mosasi szakasz mosészer-adagoldja.

ILI Mosasi szakasz mosészer-adagoléja.

@ Rekesz a folyékony adalékok (6blitészer, keményitd) szamara.
0'@ félgg allagu vagy folyékony mososzer kivalasztasara szolgalo tere-

10.7 Folyékony mosoészer vagy
mosopor esetén

3. 4
* A pozicid mosopor esetén (gyari beallitas).
» B pozici6 folyékony mososzer esetén.

@ Folyékony mosoészer hasznalatakor:
* Ne hasznaljon kocsonyas allagu vagy siri folyékony mosdszereket.
* Ne helyezzen a késziilékbe a maximalis szintjelzésnél nagyobb
mennyiségl folyékony mososzert.
* Ne allitson be elémosasi szakaszt.
» Ne allitsa be a késleltetett inditas funkciot.



10.8 Egy program késleltetett
inditas nélkdli inditasa
Nyomja meg a D” gombot.

« A Dl visszajelzd villogasa
megszinik, és folyamatosan
vilagitani kezd.

* Akijelzén megjelend adatokat a
készlilék a mosasi program
haladasanak megfeleléen frissiti.

* A program elindul, az ajté

reteszel6dik, és a kijelzén a ~—
visszajelzés jelenik meg.

Haa=10 visszajelzé villog, az
ajto reteszelédik. Ha a kijelzén a

~— visszajelzd néhany
masodpercig tarto6 villogasa utan
riasztasi Uzenet lathato, az azt
jelzi, hogy az ajtd nem
megfeleléen reteszel6dott
(tovabbi részletekért olvassa el a
Hibaelharitas cimii fejezetet).

* Aleeresztd szivattyu egy révid
idére bekapcsolhat, amikor a
készulék vizet tolt be.

A program kezdete utan

korulbell 15 perccel:

+ Akészilék
automatikusan éllitja be a
program idétartamat a
ruhatoéltetnek
megfeleléen.

* Akijelz6 az uj értéket
mutatja.

10.9 Egy program késleltetett
inditassal torténd inditasa

1. Annyiszor nyomja meg a & gombot,
amig a kijelz6n a beallitando
késleltetési id6 meg nem jelenik.

A megfeleld visszajelz vilagitani kezd a

kijelzén.

2. Nyomja meg a >l gombot:

* Akészilék megkezdi a
visszaszamlalast.
* Az ajté reteszelédik, és a kijelzén

a1 visszajelzd jelenik meg.
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Ha a0 visszajelzd villog, az
ajto reteszel6dik. Ha a kijelzén a
~— visszajelzd néhany
masodpercig tarté villogasa utan
riasztasi Uzenet lathatd, az azt
jelzi, hogy az ajtd nem
megfeleléen reteszel6dott
(tovabbi részletekért olvassa el a
Hibaelharitas cimi fejezetet).

* Amikor a visszaszamlalas
befejez6dott, automatikusan
megkezdddik a program
végrehajtasa.

@ A késleltetett inditas a Dl

gomb megnyomasa el6tt
modosithaté vagy torolhetd.
Késleltetett inditas torlése:

* Nyomja meg a Dl
gombot a készillék
mikodésének
szineteltetéséhez.

* Addig nyomja meg
tobbszor a @
gombot, mig a o jel
meg nem jelenik a
kijelzén.

* Nyomjameg a Dl
gombot ismét a

program azonnali
elinditasahoz.

10.10 A program megszakitasa
és a kiegészitd funkciok
modositasa

Csak néhany kiegészit6 funkciot
moédosithat a mikédése megkezdése
el6tt.

1. Nyomja meg a D” gombot.

A jelzéfény villog.

2. Modositsa a kiegészité funkciokat.
3. Nyomja meg ismét a Dl gombot.
A program folytatédik.
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10.11 Folyamatban levd
program torlése

1. A program torléséhez és a készilék

kikapcsolasahoz nyomja meg a O)
gombot néhany masodpercre.

2. A készilék bekapcsolasahoz nyomja
meg Ujra ugyanezt a gombot. Most Uj
mosasi programot allithat be.

(i)

Uj program inditasa elétt a
készlilék leeresztheti a vizet.
Ebben az esetben
ellendrizze, hogy tovabbra is
van-e mososzer a
mososzer-adagold
rekeszben, és ha nincs,
toltse fel ismét mosdszerrel.

10.12 Az ajté kinyitasa

& FIGYELMEZTETES!

Ha a hémérséklet vagy a
dobban lévd viz szintje tul
magas, és a dob még forog,
nem nyithatja ki a készulék
ajtajat.

A program vagy a késleltetett inditas
mikodése kdzben a késziilék ajtaja

zarva van, és a kijelzén a ~— visszajelz6
lathato.

A késziilék ajtajanak kinyitasa, amikor
a program vagy a késleltetett inditas
miikodik:

1. A |>|| gombbal kapcsolja sziinet
Uzemmodba a késziléket.

2. Varjon, amig az ajtézar visszajelzbje
~{ kialszik.

3. Nyissa ki az ajtot.

4. Csukja be az ajtot, majd nyomja meg
ismét a D” gombot.

A program vagy a késleltetett inditas

folytatja a mikddést.

10.13 Miutan a program véget
ért
* A készllék automatikusan leall.

» Egy hangjelzés hallhato (ha
engedélyezve van).

- Akijelzon vilagitani kezd a [/
visszajelz6.
» Kialszik a Start/Szlnet visszajelzd.

* Eltlnik az ajtézar 0 visszajelz6.

* A készilék ajtaja kinyithato.

» Szedje ki a ruhanem(t a dobbdl.
Ellendrizze, hogy a dob Ures-e.

» Zarja el a vizcsapot.

* A késziilék kikapcsolasahoz nyomja
meg a AutoOff gombot néhany
masodpercig.

* Hagyja egy ideig nyitva az ajtét, hogy
elkeriilje a penész vagy kellemetlen
szagok keletkezéseét.

A mosasi program véget ért, de még

mindig viz van a dobban:

* Rendszeresen forog a dob, hogy
megakadalyozza a ruhak gylrédeéseét.

« Vilagit az ajtézar ~— visszajelzé.
Zarva marad az ajto.

* Az ajté kinyitasahoz le kell a vizet
engednie.

A viz leengedéséhez:

1. Nyomja meg a Dl gombot.
A készlilék leereszti a vizet és

centrifugal.
2. Ha csak szivattylzast szeretne
végezni, allitsa be a = = = funkciot.

Sziikség esetén csokkentse a
centrifugalasi sebességet.
3. A program befejezése utan kialszik

az ajtozar ~— visszajelzd, és
kinyithatja az ajtot.

4. A készilék kikapcsolasahoz nyomja
meg a AutoOff gombot néhany
masodpercig.

(i)

A késziilék leereszti a vizet,
és kortlbelll 18 6ra
elteltével automatikusan
centrifugal (kivéve gyapju
program esetén).

10.14 AUTOMATIKUS
KIKAPCSOLAS kiegészitd
funkcio

Az enrgiafogyasztas csokkentésére az
AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS funkcio

automatikusan kikapcsolja a készlléket,
ha:



- Al gomb megnyomasa elétt 5
percen at nem hasznalja a
készuléket.

A készilék ismételt bekapcsolasahoz

nyomja meg a ©) gombot.

* A mosasi program befejezése utan 5
perccel
A készilék ismételt bekapcsolasahoz

nyomja meg a ©) gombot.

A kijelzdn a legutoljara beallitott
program befejezési ideje lathato.
Forgassa el a programvalaszto
gombot egy Uj program beallitdsahoz.

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

11.1 A ruha toltet

* A kovetkezbk szerint valogassa szét a
ruhékat: fehér, szines, miszalas,
kényes és gyapjuruhak.

« Tartsa be a mosasi Utmutatasokat,
melyek a ruhak kezelési cimkéin
talalhatoak.

* Ne mosson egyttt fehér és szines
darabokat.

« Egyes szines darabok
elszinezédhetnek az els6 mosasnal.
Célszer(i az els6 mosasnal kilon
mosni a darabokat.

* Gombolja be a parnahuzatokat, huzza
Ossze a cipzarakat, kapcsolja be a
kapcsokat és patentokat. Kdsse
Ossze az Oveket.

« Uritse ki a zsebeket, és forditsa ki a
darabokat.

« Forditsa ki a tobbrétegli anyagokat,
gyapjut és festett abrakkal ellatott
darabokat.

« Tavolitsa el a makacs
szennyez6déseket.

» Kulénleges mososzerrel mossa az
erdsen szennyezddéseket.

* Legyen kortltekinté a figgonyodk
esetében. Vegye ki az akasztokat
vagy tegye mosozsakba vagy
parnahuzatba a fliggényoket.

* Ne mossa a készilékben a nem
szegett vagy szakadt ruhadarabokat.
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Ha olyan programot vagy
kiegészitd funkciot allit be,
melynek végén a viz a
dobban marad, a
AUTOMATIKUS
KIKAPCSOLAS funkcié nem
kapcsolja ki a késziléket
arra valo emlékeztetdként,
hogy el kell végezni a
szivattyluzast.

(i)

11. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

Hasznaljon mosdézsakot a kis és/vagy
kényes darabok mosasara (pl.:
merevitett melltartok, ovek,
harisnyanadragok stb.).

» Centrifugalasi fazisban egyensulyi
problémékat okozhat egy nagyon kicsi
darab. llyen esetben kézzel rendezze
el a tartalyban a darabokat, majd
inditsa Ujra a centrifugalasi fazist.

11.2 Makacs szennyez6dések

Egyes szennyezédések esetében nem
elegendd a viz és a mosodszer.

Célszer(i az ilyen szennyezddéseket a
darab készulékbe tétele el6tt eltavolitani.

Kulonleges folteltavolitok allnak
rendelkezésre. Azt a kiilénleges
folteltavolitot hasznalja, mely megfelel a
folt és az anyag jellegének.

11.3 Mososzerek és
adalékanyagok

» Csak mosogépek szamara készult
mososzereket és adalékokat
hasznaljon:

— univerzalis, valamennyi
anyagtipushoz valé mosopor;

— finomtextil (max. 40 °C-os) és
gyapju mosasahoz valé mosopor;

— valamennyi anyagfajtahoz,
elsésorban az alacsony héfoku
(max. 60 °C-o0s) programokhoz
valo folyékony mosdszerek, illetve
a csak gyapju mosasara szolgalo
specialis mososzerek.
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* Ne keverje a kulonbozd fajtaju
mosodszereket.

* A koOrnyezet védelme érdekében ne
hasznaljon a szlikségesnél toébb
mososzert.

* Mindig tartsa be a mosodszer termékek
csomagolasan talalhaté
Utmutatasokat.

» Az anyag fajtajanak és szinének, a
program hémérsékletének és a
szennyezettség mértékének
megfelel termékeket hasznalja.

* Ha a készulléke nem rendelkezik
terel6lapos mososzer-adagoléval,
akkor adagolégolydba ontse a
folyékony mosészereket (a golyét a
mosoészer gyartoja mellékeli).

11.4 Kérnyezetvédelmi
tanacsok
» Elémosasi fazis nélkil tegye be a

normal szennyezettségl ruhakat
mosashoz.

12. APOLAS ES TISZTITAS

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

12.1 Kulsé tisztitas

Csak szappannal és meleg vizzel
tisztitsa a készuléket. Hagyjon minden
fellletet megszaradni.

& FIGYELMEZTETES!
Ne hasznéljon alkoholt,
oldészereket vagy
vegyszereket.

12.2 Vizko6telenités

Ha nagy vagy kozepes a vizkeménység
a korzetében, akkor célszer(
vizk6telenitét hasznalni a
mosogepekben.

Rendszeresen ellenérizze a dobot, hogy
megakadalyozza vizké- és
rozsdarészecskék képzddését.

Csak mosogéphez vald termékeket
hasznaljon a rozsdarészecskék

* Mindig maximalis ruhatéltettel inditson
egy moséprogramot.
» Szikség esetén hasznaljon
folteltavolitot, amikor alacsony
hémérsékletl programot allit be.
Megfelel6 mennyiségl mososzer
hasznalatahoz ellenérizze haztartasi
vizhalézataban Iévé viz keménységét.

11.5 Vizkeménység

Ha nagy vagy kézepes a vizkeménység
a korzetében, akkor célszer( vizlagyitét
hasznalni a mosogépekben. Olyan
korzetekben, ahol alacsony a
vizkeménység nem sziiksége vizlagyitd
hasznalata.

A korzetében lévd vizkeménység
megérdeklédéséhez a helyi vizellatd
vallalathoz forduljon.

Megfelel6 mennyiségl vizlagyitot
alkalmazzon. Mindig tartsa be a termék
csomagolasan talalhat6é utmutatasokat.

eltavolitasara. Ezt a ruhamosastol kilon
végezze.

Mindig tartsa be a termék
csomagolasan talalhato
Utmutatasokat.

12.3 Karbantartasi mosas

Az alacsony hémérsékletli programok
hasznalata esetén el6fordulhat, hogy
mosodszer marad a dobban.
Rendszeresen végezzen karbantartasi
mosast. Ezt a kovetkez6képp végezze:

» Szedje ki a ruhanem(t a dobbal.

» Egy kevés mososzerrel, maximalis
hémérsékleten, pamut mosasara
szolgalo, révid programot hasznaljon.
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12.4 Az ajté tOmitése Rendszeresen ellenérizze a tomitést, és
minden idegen targyat tavolitson el a
belsd részérdl.

12.6 A leereszt6 sz(ir6 tisztitasa

Ne kezdje el a szlr6 tisztitasat mindaddig, amig a készllékben 1év viz
forro.
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12.8 Vészleeresztés

Hibas miikddés miatt a készilék nem
tudja a vizet leereszteni.

Ha ez torténik, akkor végezze el a ,A
lefolyosz(ird tisztitasa” ciml rész (1) - (9)
|épéseiben leirtakat. Sziikség esetén
tisztitsa meg a szivattyut.

Amikor vészleeresztési eljarassal engedi
le a vizet, akkor ismét be kell kapcsolnia
a leeresztérendszert:

1. Amikor vészleeresztési eljarassal
engedi le a vizet, akkor ismét be kell
kapcsolnia a leeresztérendszert:
Ontsoén 2 liter vizet a mosdszer-
adagol6 fémosasi rekeszébe.

2. Avizleeresztéséhez inditsa el a
programot



www.electrolux.com

12.9 Fagyveszély

Ha olyan helyen van a késziilék
elhelyezve, ahol 0 °C alatt lehet a
hémeérséklet, akkor engedije ki a
megmaradt vizet a befolydcsébél és a
leereszt6 szivattyubol.

1. Hulzza ki a halézati csatlakozédugot
a konnektorbol.

2. Zarja el a vizcsapot.

3. Tegye a befolyocsé két végét egy
tartalyba, és hagyja a cs6ébdl kifolyni
a vizet.

4. Uritse ki a leereszt6 szivattyut.
Tekintse at a vészleeresztési eljarast.

13. HIBAELHARITAS

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

13.1 Bevezetés

A készUllék nem indul el, vagy miikddés
kozben leall.

El&szor probalja meg kikliszdbdlni a
problémat (lasd a tablazatot). Ha nem
sikertl, forduljon a markaszervizhez.

Egyes problémak esetén hangjelzések
hallhatoak, és riasztasi kod jelenik
meg a kijelzén:

» Ellenérizze a csapot. - A készlilék
nem tolti be megfeleléen a vizet.

» Ellenérizze a sziirét. - A készilék nem
ereszti le a vizet.

» Ellen6rizze az ajtot. - A készilék
ajtaja nyitva van, vagy nem
megfeleléen van bezarva.

()

Ha a készilékbe tul sok
ruhat helyezett, vegyen ki
néhany ruhadarabot a
dobbdl és/vagy tartsa
csukva az ajtot, és
érintse meg kdzben a
Start/Sziinet gombot,

amig a = visszajelz6
villogasa meg nem sz(inik
(lasd az alabbi abrat).

5. Amikor Ures a vizszivattyu, akkor
szerelje ismét vissza a
befolydcsovet.

& VIGYAZAT!

Ellendrizze, hogy
magasabb-e 0 °C-nal a
h&mérséklet, mielbtt ismét
hasznalja a késziléket.

A gyarto nem felel6s az
alacsony hdmérsékletek
miatt keletkez6 karokért.

* Vizvédelmi riasztés - A tulcsordulas-
gatlé bekapcsolt. Valassza le a
készuléket a haldzatrél. Zarja el a
vizcsapot. Forduljon a
markaszervizhez.

« Instabil aramellatas - A halozati
fesziiltség ingadozik. Varja meg, hogy
a feszlltségingadozas megsz(injon.

* Moso6szer tuladagolas - Csokkentse a
mosoészer mennyiségét.

VIGYAZAT!
Miel6tt ellendrizné, kapcsolja
ki a késztiléket.



MAGYAR 27

13.2 Lehetséges meghibasodasok

Jelenség

Lehetséges megoldas

A program nem indul el.

Ugyeljen arra, hogy a villasdugé be legyen dugva a haléza-
ti aljzatba.

Ellendrizze, hogy a késziilék ajtaja be van-e csukva.

Ellendrizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik biztositék a
biztositékdobozban.

Ellenérizze, hogy megnyomta-e az Inditas/Szlinet gombot.

Ha késleltetett inditas van beallitva, tordlje azt, vagy varja
meg a visszaszamlalas befejezédését.

Kapcsolja ki a Gyerekzar funkciét, ha az be van kapcsolva.

A készllék nem tolti be
megfelelen a vizet.

Ellendrizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.

Ellendrizze, hogy a hal6zati viznyomas nem tul alacsony-e.
Ezzel kapcsolatban kérjen tajékoztatast a helyi vizmatél.

Ellendrizze, hogy a vizcsap nincs-e eltdmdédve.

Ellendrizze, hogy a vizbefolyé-tomlében és a szelepben ta-
lalhato szlrok egyike nincs-e eltémbdve. Nézze meg az
LApolas és tisztitas” cim{ részt.

Ellendrizze, hogy a vizbefolyé-tomlé nincs-e megcsavarod-
va vagy megtorve.

Ellendrizze, hogy megfelel6-e a befolydcsé csatlakoztata-
sa.

A késziilék nem tolt be
vizet, majd azonnal
leereszti azt.

Ellendrizze, hogy megfeleld helyzetben van-e a kifolyocsé.
Lehetséges, hogy kifolydcsé tul alacsonyan helyezkedik el.

A készulék nem engedi
ki a vizet.

Ellendrizze, hogy a szifon nincs-e eltémdédve.

Ellenérizze, hogy a kifolydcsd nincs-e megcsavarodva va-
gy megtorve.

Ellendrizze, hogy a lefolydsz(ird nincs-e eltomédve. Szik-
ség esetén tisztitsa meg a szlrét. Nézze meg az ,Apolas
és tisztitas” részt.

Ellendrizze, hogy megfelelé-e a kifolyocsd csatlakoztatasa.

Allitsa be a szivatty(izas programot, ha szivattytizas nélkiili
programot allitott be.

Allitsa be a szivattyizas programot, ha olyan kiegészité
funkciét allitott be, melynek végén a viz a dobban marad.
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Jelenség

Lehetséges megoldas

A centrifugalasi sza-
kasz nem mikodik, va-
gy a mosasi ciklus szo-
katlanul sokaig tart.

Inditsa el a centrifugalasi programot.

Ellendrizze, hogy a lefolydsziré nincs-e eltdomédve. Sziik-
ség esetén tisztitsa meg a szlrét. Nézze meg az ,Apolas
és tisztitas” részt.

llyen esetben kézzel rendezze el a dobban a darabokat,
majd inditsa Ujra a centrifugalasi szakaszt. Ezt a jelenséget
kiegyensulyozasi hiba is kivalthatja.

Viz van a padlén.

Ellendrizze, hogy a vizcsovek vizcsatlakozasai szorosan
meg vannak-e hizva, és nincs-e vizszivargas.

Ellendrizze, hogy nincsenek-e sériilések a kifolydcsdvon.

Ellendrizze, hogy a megfelelé minéségl €s mennyiségi
mososzert hasznalja-e.

Nem lehet kinyitni a
készilék ajtajat.

Ellenérizze, hogy a mosasi program befejezddott-e.

Allitsa be a szivatty(izas vagy centrifugalas programot, ha
viz van a dobban.

Ellendrizze, hogy a késziilék kap-e tapfeszultseget.

Ezt a jelenséget a készUlék hibaja okozhatja. Forduljon a
markaszervizhez. Ha ki kell nyitnia az ajtét, alaposan olvas-
sa el az «Ajto nyitasa vészhelyzetben» cimi szakaszt.

A készlilékbd| szokat-
lan zajok hallatszanak.

Ellendrizze, hogy megfelel6-e a készllék vizszintezése. Ol-
vassa el az ,Uzembe helyezés” cimi részt.

Ellendrizze, hogy eltavolitotta-e a csomagolast és/vagy a
szallitasi régzitécsavarokat. Olvassa el az ,Uzembe helye-
zés” cimd részt.

Tegyen tobb ruhat a dobba. Lehetséges, hogy a toltet tul
kicsi.

A ciklus rovidebb, mint
a kijelzett id6.

A késziilék a toltet sulya alapjan kiszamitja az Uj mosasi
id6t. Lasd a ,Fogyasztasi értékek” c. fejezetet.

A ciklus hosszabb, mint
a kijelzett id6.

A kiegyensulyozatlan ruhatéltet megnoveli az idétartamot.
Ez a készulek normalis viselkedése.

Nem kielégité a mosas
eredménye.

Névelje a mosdszer mennyiségét, vagy hasznaljon masi-
kat.

A ruhak mosasa el6tt hasznaljon specialis tisztitoszereket
a makacs szennyezddések eltavolitasara.

Ellendrizze, hogy megfelel6 hémérsékletet allitott-e be.
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Jelenség Lehetséges megoldas

CsoOkkentse a toltetet.

Nem lehet beallitani Ugyeljen arra, hogy csak a sziikséges gombot/gombokat
egy kiegészitd funkciét. nyomja meg.

Ures a dob, de stly je- Nyomja meg az Automatikus kikapcsolas gombot a készii-
lenik meg a kijelzén. lék kikapcsolasahoz, majd ismételt bekapcsolasahoz a tar-
alas elvégzéséhez.

Tele van a dob, de 0.0 A készilék bekapcsolasa el6tt tette be a ruhakat. A készi-
kg jelenik meg a kijel-  lék kikapcsolasahoz nyomja meg az Automatikus kikapcso-
zon. las gombot.
Uritse ki a dobot, és végezze el a sziikséges |épéseket.
(Nézze meg ,A mosnivalo betoltése” cimii részt.)

A dobvilagitas nem Ellendrizze, hogy bekapcsolta-e a késziléket. Lasd a ,Napi
kapcsol be. hasznalat” cim( részt.

Ellenérzés utan kapcsolja be a készlléket. A program a megszakitasi ponttdl folytatodik.

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor forduljon a markaszervizhez.

Ha a kijelz6 a fentiektdl eltérd riasztasi kodot mutat. Kapcsolja ki majd be a késziiléket. Ha a
probléma tovabbra is fennall, akkor forduljon a markaszervizhez.

14. AJTO NYITASA VESZHELYZETBEN

Aramszinet vagy a készulék @ Ellenérizze, hogy a viz

szintje a dobban nem tul
magas-e. Szilkség esetén
végezze el a
vészleeresztést (lasd a
»Vészleeresztés” szakaszt
az ,Apolas és tisztitas”
cimii fejezetben).

meghibasodasa esetén a késziilék ajtaja
zarva marad. Az aramkimaradas
megsziinése utan a moséprogram
folytatédik. Ha meghibasodas esetén az
ajté zarva marad, kinyitasa a
vészhelyzeti nyitas funkcioval végezhetd
el.

Az ajté kinyitasa el6tt:

Az ajto kinyitasahoz a kdvetkezdk szerint

& FIGY%L_MEZTETES! L jarjon el:
Ellendrizze, hogy a viz és
a mosas alatt 4ll6 ruha 1. Nyomja meg a AutoOff gombot a
nem forré-e. Sziikség késziilék kikapcsolasahoz.
esetén varja meg, hogy 2. Huzza ki a haldzati csatlakozddugot
lehiiljenek. a konnektorbol.
3. Nyissa ki a szlr6fedelet.

FIGYELMEZTETES! 4. Tartsa lehldzva a vésznyitd elemet,

& Ellendrizze, hogy a dob és kdzben nyissa ki a készulék
nem forog-e. Sziikség ajtajat.

esetén varja meg, hogy a
dob megalljon.
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5. Vegye ki a ruhakat, majd csukja be a
készilék ajtajat.
6. Csukja vissza a szlr6fedelet.

15. MUSZAKI ADATOK

Méretek Szélesség / magassag/ 600 mm/ 850 mm/ 605 mm/ 639
mélység / telijes mély- mm
ség
Elektromos csatlakoz- Feszliltség 230V
tatas Osszteljesitmény 2200 W
Biztositék 10A
Frekvencia 50 Hz
A szilard részecskék és nedvesség bejutasa el- IPX4

leni védelmet a veédéburkolat biztositja, kivéve
ahol az alacsony feszlltségl részeket nem védi

ez burkolat

Halézati viznyomas Minimum 0,5 bar (0,05 MPa)
Maximum 8 bar (0,8 MPa)

Vizellatas 1) Hideg viz

Maximalis toltet Pamut 10 kg

Energiahatékonysagi osztaly A+++

C’entrifugélési sebes-  Maximum 1400 ford./perc

ség

1) Csatlakoztassa a vizbefolyo-tdmlét egy 3/4"-os csavarmenetes csaphoz.

15.1 Kiegészité miiszaki adatok

Markajelzés (logo)

ELECTROLUX

Forgalmazé neve

Electrolux Lehel Kft
1142 Budapest
Erzsébet kiralyné utja 87

A késziilék azonosito jele EWF 1408 WDL2

Mértékegység
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Energiaosztaly (az A és D kozotti skalan, ahol az A+++
LA’ a leghatékonyabb és ,D” a leg-
kevésbé hatékony)
Mosasi hatékonysag (az A és G kozotti skalan, ahol ,A” A
a legnagyobb és ,G” a legkisebb
teljesitményt jelenti)
Centrifugalasi hatékonysag (az A és G kozotti skalan, ahol ,A” B
a leghatékonyabb, és ,G” a legke-
vésbé hatékony)
Maradék nedvesség % 52
Maximalis centrifugalasi se- ford./perc 1400
besség
Mosasi toltet kg 10
Atlagos éves energiafogyasz- kWh 189
tas1)
Atlagos éves vizfogyasztas liter 12290
1)
Moséprogram zajszintje nor- dB/A 51
mal, 60 °C-os pamut program
esetében
Centrifuga zajszintje normal, dB/A 76

60 °C-os pamut program ese-
tében

1) Az ENB0456 szabvanynak megfelel.

16. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

& tiito szimbolummal ellatott késziiléket
ne dobja a haztartasi hulladék kdzé.
Juttassa el a készuléket a helyi
Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.

A D kévetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza koérnyezetiink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z mysla o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosé
uzyskania wspaniatych efektow.

Witamy w Swiecie marki Electrolux!

Zapraszamy na naszg witryne¢ internetowa, aby:

G Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w
@ rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.electrolux.com
g Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: model, numer produktu, numer seryjny.

Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

& Ostrzezenie / Przestroga — Informacje dotyczgce bezpieczenstwa
@ Ogolne informacje i wskazdwki
@ Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia
nalezy uwaznie zapoznac sie z zatgczong instrukcjg
obstugi. Producent nie odpowiada za uszkodzenia i
obrazenia ciata spowodowane nieprawidtowg instalacjg i
eksploatacjg. Nalezy zachowac instrukcje wraz z
urzgdzeniem do wykorzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub dodwiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie nalezy pozwalac, aby dzieci bawity sie
urzgdzeniem.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny znajdowac sie
w poblizu urzgdzenia, jesli nie sg pod statym
nadzorem.

- Wszystkie opakowania nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

- Wszystkie detergenty nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny znajdowac sie
w poblizu urzadzenia, gdy jego drzwi sg otwarte.

. Czyszczeniem i konserwacjg nie mogg zajmowac sie
dzieci bez nadzoru dorostych.

1.2 Ogdlne zasady bezpieczenstwa
- Nie zmienia¢ parametréow technicznych urzgdzenia.
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Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego ciezaru
tadunku, ktory wynosi 10 kg (patrz ,Tabela
programow”).

Robocze ci$nienie wody (minimalne i maksymalne)
musi zawierac sie w granicach od 0,5 bara (0,05 MPa)
do 8 baréw (0,8 MPa).

Wyktadzina podtogowa nie moze zastania¢ otworow
wentylacyjnych w podstawie (jesli dotyczy).
Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do instalaciji
wodociggowej za pomocg howego zestawu wezy
dostarczonych w komplecie z urzadzeniem. Nie wolno
uzywac starego zestawu wezy.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgledéw bezpieczenstwa musi go wymienic
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc
urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

Urzadzenia nie wolno czysci¢ wodg pod cisnieniem
ani parg wodna.

Czysci¢ urzgdzenie za pomocg wilgotnej szmatki.
Stosowac wytacznie obojetne detergenty. Nie
stosowac produktdéw Sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotéw.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja + Postepowac zgodnie z instrukcjg
instalacji dostarczong wraz z

* Usung¢ wszystkie elementy urzadzeniem.
opakowania i blokady transportowe. +  Nie instalowaé ani nie uzywaé

* Zachowac blokady transportowe. urzadzenia w miejscach, w ktérych
W razie koniecznosci ponownego temperatura wynosi ponizej 0°C, lub
transportu urzadzenia nalezy w ktérych byloby ono narazone na
unieruchomi¢ beben. dziatanie czynnikéw atmosferycznych.

» Zachowac o_stroznosc p_odczag _ +  Upewni¢ sie, ze podtoga w miejscu
przenoszenia urzadzenia, poniewaz instalacji urzadzenia jest ptaska,
jest ono cigzkie. Zawsze uzywac stabilna, odporna na dziatanie
rekawic ochronnych. wysokiej temperatury i czysta.
Nie instalowac ani nie uzywag «  Zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje
uszkodzonego urzadzenia. powietrza pomiedzy urzagdzeniem i

podtoga.



Wyregulowac nozki, aby zapewnic
odpowiednig przestrzeh miedzy
urzgdzeniem a wykfadzing.

Nie instalowac¢ urzadzenia w
miejscach, ktére uniemozliwiajg
catkowite otwarcie drzwi urzadzenia.

2.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Nalezy uzywac¢ wytacznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

Nalezy upewnic¢ sie, ze informacje o
podtaczeniu elektrycznym podane na
tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami instalacji zasilajgcej. W
przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sie z elektrykiem.

Nie stosowaé rozgateznikow ani
przediuzaczy.

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajagcego mozna dokona¢
wytacznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac¢
o to, aby w zainstalowanym
urzadzeniu wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Nie dotykaé przewodu zasilajgcego
ani wtyczki mokrymi rekami.
Odtgczajgc urzadzenie, nie ciaggnac
za przewod zasilajgcy. Zawsze
ciggnac¢ za wtyczke.

Dotyczy tylko Wielkiej Brytanii i
Irlandii: Urzgdzenie wyposazono we
wtyczke zasilajgcg z bezpiecznikiem
13 A. Jesli konieczna jest wymiana
bezpiecznika we wtyczce zasilajacej,
nalezy uzyc¢ bezpiecznika 13 A ASTA
(BS 1362).

Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

2.3 Podtaczenie do sieci
wodociggowe;j

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wezy wodnych.

POLSKI 35

* Przed podtgczeniem urzgdzenia do
nowych rur lub do rur, ktérych nie
uzywano przez diuzszy czas, nalezy
zapewni¢ przeptyw wody i odczekaé,
az bedzie ona czysta.

* Przy pierwszym uruchomieniu
urzgdzenia nalezy sprawdzi¢, czy nie
ma wyciekow.

2.4 Przeznaczenie

A OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen,
porazeniem prgdem,
wznieceniem pozaru lub
uszkodzeniem urzadzenia.

» Urzadzenie nalezy uzywaé wytgcznie
w warunkach domowych.

* Nalezy przestrzegac instrukcji
bezpieczenstwa podanych na
opakowaniu detergentu.

» Nie umieszcza¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

» Nalezy usung¢ wszystkie metalowe
przedmioty z prania.

» Nie umieszczac¢ pod urzgdzeniem
zadnych pojemnikéw na wypadek
ewentualnego wycieku wody.
Skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym w celu
uzyskania informaciji, jakich
akcesoriow mozna uzywac.

» Nie dotyka¢ szyby drzwi podczas
programu. Szyba moze by¢ goraca.

2.5 Wewnetrzne oswietlenie

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen.

* Widoczne $Swiatto emitowane przez
diode elektroluminescencyjng (LED)
— nie wpatrywac sie bezposrednio w
zrodto Swiatta.

+ Zaréwka zwykta lub halogenowa
zastosowana w tym urzgdzeniu jest
przeznaczona wytgcznie do urzadzen
domowych. Nie nalezy uzywac jej do
oswietlania pomieszczen.
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* Aby wymieni¢ wewnetrzne
oswietlenie, nalezy skontaktowac sig

z autoryzowanym punktem serwisem.

2.6 Serwis

* Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem
serwisowym, ktory naprawi
urzadzenie.

* Nalezy stosowac¢ wytacznie
oryginalne czesci zamienne.

3. OPIS URZADZENIA

3.1 Widok urzgdzenia

T’\\

3.2 Zestaw ptytek mocujgcych
(4055171146)

Dostepny u autoryzowanego
sprzedawcy.

W przypadku instalacji urzadzenia na
cokole nalezy je zabezpieczyC za
pomocg ptytek mocujgcych.

2.7 Utylizacja

& OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

* Odtgczy¢ urzadzenie od zrédia
zasilania.

» Odcia¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajacy.

*  Wymontowac¢ zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamknigcie sig dzieci lub
zwierzat w urzadzeniu.

Blat roboczy

Pokrywka dozownika detergentu
Panel sterowania

Uchwyt drzwi

Wewnetrzne oswietlenie

[A Tabliczka znamionowa

Filtr pompy oprozniajgce;j

Bl Nozki do poziomowania urzadzenia

Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
dotgczong do produktu.
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4. PANEL STEROWANIA
4.1 Opis panelu sterowania
?
! | -
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Przycisk Wi/ wWyt. O (AutoOff)

Pola dotykowe programow

Pole dotykowe zmniejszenia
predkosci wirowania © (Wirowanie)

Pole dotykowe regulacji temperatury
§ (Temperatura)

Wyswietlacz

A Pole dotykowe funkcji prania
wstepnego L (Pranie wstepne)

Pole dotykowe funkcji opoznienia

Bl Pole dotykowe funkcji dodatkowego
ptukania &I (Dodatkowe ptukanie)

El Pole dotykowe funkcji Latwe
prasowanie </ (Latwe
prasowanie)

Pole dotykowe Start/Pauza Dl
(Start/Pauza)

Pola dotykowe funkcji Kontrola czasu
— @ + (TimeManager)

Pole dotykowe funkcji Program

rozpoczecia programu @ ulubiony w (MyFavourite+)
(Opdzniony start)
4.2 Wyswietlacz
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A) Obszar wskazan temperatury:
B8: wskaznik temperatury.

- —/IXI: Wskazniki prania w zimnej
wodzie.
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B)

C)

D)
E)

F)

G)
H)

{BB.: wskaznik ciezaru prania.

|BEMAX L.

0.0 . Wskaznik maksymalnego
tadunku.

Wskazniki te sg widoczne na

wyswietlaczu, gdy otwarte sg drzwi.

ecNEIB: wskaznik funkgji Eco Info.

@: wskaznik funkcji Time Manager .

Obszar wskazan czasu:
\ 2T .
'25: Czas trwania programu.
Eh: Czas opOznienia rozpoczecia
programu.
mn i
Li: Program zostat zakonczony.

Y L e
CJJZ Wskaznik op6znienia
rozpoczecia programu.

lil Wskaznik dodatkowego ptukania.

E: Wskaznik wigczonej blokady
uruchomienia.

Pasek tekstowy. Pasek tekstowy
wyswietla informacje dotyczgce

5. PROGRAMY

5.1 Tabela programoéw

J)

K)

stanu programu, komunikaty
alarmowe oraz inne komunikaty
pomocne w obstudze urzadzenia.

~{: Wskaznik blokady drzwi.

Gdy widoczny jest ten wskaznik, nie

mozna otworzy¢ drzwi urzgdzenia.

Drzwi mozna otworzy¢ dopiero

wtedy, gdy wskaznik zniknie.

Obszar wskazan funkcji wirowania:

. |\BEB. Wskaznik predkosci
wirowania.

¢ = = =: Wskaznik funkcji ,Bez
wirowania”.

- = Wskaznik funkcji ,Stop z
wodg”.

.« 98 \Wskaznik funkeji ,Bardzo

ciche”.

Program Maksymalny
Zakres temper- wsad
atur Maksymalna

predkosc¢ wir-
owania

Opis programu
(Rodzaj i stopien zabrudzenia prania)

Programy prania
Nacisna¢ jednokrotnie odpowiednie pole dotykowe, aby wybra¢ odpowiadaja-
cy mu program:

9 Bawetniane
90°C - pranie w

10 kg
1400 obr./min

zimnej wodzie

Biate i kolorowe tkaniny bawetniane. Srednio i
lekko zabrudzone.

<:| Bawet-

niane Ecol)
60° - 40°C

10 kg
1400 obr./min

Tkaniny bawetniane biate i o trwatych kolor-
ach. Srednio zabrudzone. Czas trwania progra-
mu zostaje wydtuzony, a zuzycie energii maleje.

A Syntetyczne
60° - pranie w

4 kg
1200 obr./min

zimnej wodzie

Tkaniny syntetyczne lub mieszane. Srednio
zabrudzone.
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Program
Zakres temper-
atur

Maksymalny
wsad
Maksymalna
predkos¢ wir-
owania

Opis programu
(Rodzaj i stopien zabrudzenia prania)

% Delikatne
40° - pranie w
zimnej wodzie

4 kg
1200 obr./min

Delikatne tkaniny, takie jak akryl, wiskoza, po-
liester. Srednio zabrudzone.

6 Wetna/

Pranie reczne
40° - pranie w
zimnej wodzie

2 kg
1200 obr./min

Tkaniny wetniane do prania w pralce, wet-
niane do prania recznego oraz delikatne tka-

niny z symbolem ,pranie reczne”.z)

Koldra 4 kg Specjalny program przeznaczony do prania po-

60° - 30° 800 obr./min jedynczo syntetycznych kocoéw, narzut, pos-
cieli itp.

Cﬂb Para

Nacisna¢ kilkakrotnie to pole dotykowe, aby wybraé¢ zagdany program:
Programy parowe3)

Programy parowe mozna stosowa¢ do suchego, wypranego lub jednokrotnie noszo-
nego prania. Programy te mogg ograniczyc ilos¢ zagniecen i nieprzyjemne zapachy
oraz zapewni¢ wiekszg gtadkosé prania.

Nie nalezy stosowac zadnego detergentu. Jesli jest to konieczne, nalezy usung¢ pla-
my poprzez pranie lub miejscowe odplamianie.

Programy parowe nie realizujg zadnych cykli higienicznych.
Nie nalezy witgczac programu parowego dla nastepujgcych rodzajow odziezy:

* rzeczy, ktére nie majg na metce informacji o mozliwosci ich suszenia w suszar-
kach;
* rzeczy z elementami plastikowymi, metalowymi, drewnianymi itp.

Para — bawet- 1.5 kg Program parowy do tkanin bawetnianych. Pro-
niane gram ten chroni pranie przed powstawaniem zag-
40° niecen.

Para — synte- 1.5 kg Program parowy do tkanin syntetycznych. Pro-
tyczne gram ten chroni pranie przed powstawaniem zag-
40° niecen.

Odswiezanie pa- 1.5 kg
rowe
40°

Program parowy do tkanin bawetnianych i syn-
tetycznych. Cykl stuzy do usuwania nieprzyjem-

nego zapachu z prania.4)

0}

Pozostate programy
Nacisna¢ kilkakrotnie to pole dotykowe, aby wybra¢ zadany program:
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Program Maksymalny  Opis programu
Zakres temper- wsad (Rodzaj i stopien zabrudzenia prania)
atur Maksymalna

predkos¢ wir-

owania
14 min. 1.5kg Tkaniny syntetyczne i mieszane. Rzeczy lekko
30° 800 obr./min zabrudzone i wymagajgce odswiezenia.
Sportowe lekkie 2.5 kg Tkaniny syntetyczne i delikatne. Rzeczy lekko
30° 800 obr./min zabrudzone lub wymagajgce odswiezenia.
Jeans 10 kg Odziez dzinsowa i dzianiny. Takze rzeczy

40° - pranie w 1200 obr./min  w ciemnych kolorach.
zimnej wodzie

Ptukanie 10 kg Ptukanie i odwirowanie prania. Wszystkie tkani-
1400 obr./min  ny.
Wirowanie/ 10 kg Odwirowanie prania i odpompowanie wody
Odpompowa- 1400 obr./min  z bebna. Wszystkie tkaniny.
)
nie

1) standardowe programy do okreslenia parametréow eksploatacyjnych dla klasy en-
ergetycznej. Zgodnie z rozporzgdzeniem 1061/2010 programy te sg odpowiednikami pro-
gramoéw: ,standardowy program prania tkanin bawetnianych w 60°C” i ,standardowy pro-
gram prania tkanin bawetnianych w 40°C”. Sg one najbardziej wydajnymi programami pod
wzgledem tgcznego zuzycia wody i energii do prania $rednio zabrudzonych tkanin bawet-
nianych.

Temperatura wody w fazie prania moze réznic sie od temperatury podanej dla
wybranego programu.

2) W trakcie tego cyklu beben bedzie obracat sie ze zmniejszong predkoscia w celu zapew-
nienia delikatnego prania. Moze wydawac sie, ze beben nie obraca sie lub ze nie obraca sie
w prawidtowo. Jest to normalna praca urzgdzenia.

3) Jesli zostanie ustawiony program parowy dla suchego prania, po zakonczeniu programu
pranie moze wydawac sie wilgotne. Zalecane jest pozostawienie prania na $wiezym po-
wietrzu na okoto 10 minut, aby pozby¢ sie wilgoci. Po zakonczeniu programu nalezy szybko
wyjaé pranie z bebna. Po uzyciu programu parowego rzeczy mozna roéwniez prasowac, jest
to jednak znacznie tatwiejsze!

4) Para nie usuwa zapachow pochodzenia zwierzecego.

5) Nalezy okresli¢ predkosé wirowania. Nalezy sprawdzi¢ jej zgodnos$¢ z praniem. Po wigc-
zeniu opcji ,Bez wirowania” dostepna jest tylko faza odpompowania wody.

Zgodnos¢ opcji programoéw
Program 6 --- O € I ¢ A& &

> ()] ©
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Program 6 ---O0 ¢ 1 & A =

% ] " " u " " u
) . . . . .
. .
14 min. u L] m n
Sportowe lekkie L] u n
Jeans L] m L] [ ]
Ptukanie L L u [ u

Wirowanie/Odpompo-
waniel)

1) Nalezy okresli¢ predkos¢ wirowania. Nalezy sprawdzi¢ jej zgodno$¢ z praniem. Po wigc-
zeniu opcji ,Bez wirowania” dostepna jest tylko faza odpompowania wody.

5.2 Woolmark Apparel Care - urzgdzeniu jako nadajacy sig do prania
Blue (niebieski) odziezy wetnianej oznaczonej metkg

Lprac recznie”, pod warunkiem, ze pranie
bedzie wykonane zgodnie z zaleceniami
producenta pralki. Nalezy stosowac sie
do informacji dotyczacych suszenia oraz
pozostatych wskazéwek zamieszczonych
na metce odziezy. M1144

Woo LMARL’ W Wielkiej Brytanii, Irlandii, Hong Kongu
i Indiach symbol Woolmark jest
certyfikowanym znakiem towarowym.

WOOL HAND WASH SAFE

Firma Woolmark Company zatwierdzita
cykl prania wetny dostepny w tym

6. PARAMETRY EKSPLOATACYJNE

Dane zawarte w tej tabeli sg wartosciami przyblizonymi. Rézne czynniki,
takie jak: ilo$¢ i rodzaj prania oraz temperatura wody i otoczenia, moga
wptywac na zmiane tych wartosci.
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@ Po rozpoczeciu prania wyswietlany jest czas trwania programu przy
maksymalnym obcigzeniu.
W trakcie prania czas ten jest obliczany automatycznie i moze ulec
znacznemu skroceniu, jesli rzeczywisty ciezar prania jest mniejszy od
maksymalnego (np. dla programu ,Bawetniane 60°C” i maksymalnego
wsadu wynoszacego 10 kg czas trwania programu przekracza 2 godzi-
ny, natomiast dla wsadu 1 kg czas trwania bedzie krétszy niz 1 godzina).
Podczas obliczania rzeczywistego czasu trwania programu na wyswiet-
laczu bedzie migac kropka.

Programy Wsad Zuzycie Zuzycie Przyblizo- Wilgotnosé¢
(kg) energii wody (litry) ny czas (%)1)
(kWh) trwania

programu

(minuty)
Bawetniane 60°C 10 1,80 82 185 52
Bawetniane 40°C 10 1,10 82 185 52
Syntetyczne 40°C 4 0,60 55 100 85
Delikatne 40°C 4 0,70 62 86 85

Wetna/Pranie re-

czne 30°C 2) 2 0,50 59 60 30

Standardowe programy do prania tkanin bawetnianych

Bawetniane 60°C —
program standard- 10 1,13 58 249 52
owy

Bawetniane 60°C —
program standard- © 0,76 48 167 52
owy

Bawetniane 40°C -
program standard- 5 0,52 48 151 52
owy

1) Po zakonczeniu fazy wirowania.
2) Niedostepne w niektérych modelach.

Tryb wylaczenia (W) Tryb czuwania (W)

0,05 0,05

Podane wyzej informacje sg zgodne z rozporzgdzeniem 1015/2010 Komisji UE
wdrazajgcym dyrektywe 2009/125/WE.




7. OPCJE

7.1 Temperatura #

Uzyc¢ tej opcji, aby zmieni¢ domysing
temperature.

Wskaznik = = = pranie w zimnej wodzie.

Na wyswietlaczu pojawi sie ustawiona
temperatura.

7.2 Wirowanie ©

Ta opcja umozliwia zmniejszenie
domysinej predkosci wirowania.

Na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik
ustawionej predkosci.

Dodatkowe opcje wirowania:
Bez wirowania

«  Wybranie tej opcji powoduje
pominiecie wszystkich faz wirowania.

* Opcje te nalezy wybieraé do prania
bardzo delikatnych tkanin.

* Urzgdzenie zuzywa wigcej wody w
fazie ptukania niektorych programéw
prania.

* Na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik

Stop z woda

« Ta opcja chroni prane tkaniny przed
zagnieceniami.

* Po zakonczeniu programu prania w
bebnie pozostanie woda. Beben
bedzie obracat sie regularnie, aby
zapobiec powstaniu zagniecen na
praniu.

* Drzwi pozostang zablokowane. Aby
otworzy¢ drzwi, nalezy odpompowac
wode.

* Na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik

=
Odpompowanie wody —

patrz rozdziat ,Po
zakonczeniu programu”.

Bardzo ciche

«  Wybranie tej opcji powoduje
pominigcie wszystkich faz wirowania i
zapewnia cichy przebieg prania.
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* Urzadzenie zuzywa wiecej wody w
fazie ptukania niektorych programéw
prania.

* Po zakonczeniu programu prania w
bebnie pozostanie woda. Beben
bedzie obracat si¢ regularnie, aby
zapobiec powstaniu zagniecen na
praniu.

* Drzwi pozostang zablokowane. Aby
otworzy¢ drzwi, nalezy odpompowac
wode.

* Na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik
dB
.

Odpompowanie wody —
patrz rozdziat ,Po
zakonczeniu programu”.

7.3 Pranie wstepne LU

Ta opcja umozliwia dodanie fazy prania
wstepnego do programu prania.

Opciji tej nalezy uzywa¢ do mocno
zabrudzonego prania.

Wybranie tej opcji powoduje wydtuzenie
czasu trwania programu.

Wigczy sie odpowiedni wskaznik.

7.4 Opozniony start &

Ta opcja umozliwia opdznienie
rozpoczecia programu od 30 minut do 20
godzin.

Na wyswietlaczu pojawi odpowiedni
wskaznik.

7.5 Dodatkowe ptukanie 1

Ta opcja umozliwia dodanie kilku faz
ptukania do programu prania.

Opciji tej nalezy uzywa¢ w miejscach, w
ktorych wystepuje miekka woda oraz do
prania rzeczy oséb wrazliwych na
detergenty.

Wiaczy sie odpowiedni wskaznik.

7.6 Latwe prasowanie <&~

Urzadzenie delikatnie wypierze i
odwirowuje pranie, aby zapobiec
powstaniu zagniecen.
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Urzadzenie zmniejsza predkosc
wirowania, zuzywa wiecej wody i
dostosowuje czas trwania programu do
rodzaju prania.

Wigczy sie odpowiedni wskaznik.

7.7 Funkcja kontroli czasu
_ @> +

Po ustawieniu programu na wyswietlaczu
pojawi sie domysIny czas jego trwania.

Nacisna¢ — lub =, aby wydtuzy¢ lub
skroci¢ czas trwania programu.
Funkcja kontroli czasu jest dostepna
tylko z programami wymienionymi w
tabeli.

o

o
~ 1]
= 2
S 90 A % 8§ A0EY
2 E

©

[11]
d2) = ] ]
) ] [ ] [ ] ] ]
©) [ ] [ ] [ ]
@) | n ] ] ] |
@) [ ] [ ] [ ]
@ w3 w3 = d) =
© = = .

@4 = = g3) w3) = g3

1) Jesli dostepne.
2) Najkrotsze: do odSwiezenia prania.
3) DomyslIny czas trwania programu.

4) Najdtuzsze: Wydtuzenie czasu trwania
programu powoduje zmniejszenie zuzycia
energii. Zoptymalizowanie fazy nagrzewa-
nia pozwala zmniejszy¢ zuzycie energii,

a wydtuzenie cyklu umozliwia uzyskanie
tych samych efektéw prania (szczegdlnie

w przypadku rzeczy $rednio zabrudzonych).

Eco Info Ecc&gla

Wskazania funkcji Eco Info (dostepnej
tylko w programach do prania tkanin
bawetnianych i syntetycznych) informujg
o efektywnosci programu prania pod
wzgledem oszczednosci energii:

* 6 paskow: najbardziej efektywne
ustawienie, pozwalajgce uzyskac
optymalng wydajno$¢ programu
prania.

* 1 pasek: najmniej efektywne
ustawienie.

Liczba paskow Eco Info zmienia sie po
modyfikacji czasu trwania programu
(patrz funkcja kontroli czasu),
temperatury prania oraz ciezaru. Aby
zoptymalizowaé wydajno$¢ programu
prania, musi zwiekszy¢ sie liczba
wyswietlanych paskéw:

*  Wydtuzenie czasu trwania programu
powoduje zwiekszenie liczby
wyswietlanych paskow Eco Info.
Wydtuzenie czasu trwania programu
umozliwia uzyskanie statej wydajnosci
prania, sprzyjajacej obnizeniu zuzycia
energii.

* Obnizenie temperatury prania
powoduje zwiekszenie liczby
wyswietlanych paskow Eco Info.

*  Witozenie do bebna wigkszej ilosci
prania powoduje zwigkszenie liczby
wys$wietlanych paskéw Eco Info.

Wskazowki pomocne w uzyskaniu

optymalnego ustawienia:

* Wktadac jednorazowo co najmniej 4
kg prania.

« Ustawi¢ funkcje kontroli czasu, aby
wyswietlany byt wskaznik & lub &',

» Ustawi¢ najnizszg mozliwg
temperature prania.

* Nie ustawia¢ opcji prania wstepnego.

7.8 MyFavourite+¥%

Po wigczeniu urzadzenia po raz pierwszy
i dotknieciu pola dotykowego My
Favourite+ na wyswietlaczu pojawi sie
informacja, ze pamiec jest pusta.

Po kilku uzyciach urzadzenie moze
automatycznie zapisa¢ w pamieci
najczesciej uzywane programy prania.



Nacisna¢ My Favourite+, aby wybra¢
jeden z trzech najczesciej uzywanych
programéw prania.

Nacisna¢ jednokrotnie My Favourite+ ,
aby wybra¢ program My Favourite 1.

Nacisnaé¢ dwukrotnie My Favourite+ , aby
wybra¢ program My Favourite 2.

Nacisna¢ trzykrotnie My Favourite+ , aby
wybraé program My Favourite 3.

8. USTAWIENIA

8.1 Blokada uruchomienia &

Ta opcja pozwala zapobiec
manipulowaniu przez dzieci przy panelu
sterowania.

* Aby wiaczyé/wytaczyé¢ te opcje,
nalezy nacisng¢ jednoczesnie i

przytrzymac L i 5, az wiaczy/
wylaczy sie wskaznik 5
Opcje mozna wigczyé¢:

* Po nacisnieciu D“ mozliwosé wyboru
opcji oraz pokretto wyboru programow
zostang zablokowane.

* Przed naci$nigciem DIl urzadzenie
nie uruchomi sie.

8.2 State dodatkowe ptukanie

Ta opcja umozliwia dodanie na state
jednego cyklu ptukania po ustawieniu
nowego programu.

* Aby wiaczyé/wytaczyé¢ te opcje,
nalezy nacisng¢ jednoczesnie i

1. Umiesci¢ niewielkg ilos¢ detergentu
w przegrédce na detergent do fazy
prania.

2. Ustawic¢ i uruchomi¢ program do
prania bawetny z ustawiong
najwyzszg temperatura, nie
wkiadajgc prania.

Spowoduje to usuniecie wszelkich

mozliwych zabrudzen z bebna i

zbiornika.
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Nacisng¢ l>|| aby uruchomi¢ program
prania.

(i)

Urzadzenie nie zrealizuje
statej opciji, jesli nie jest
wigczona.

Ustawienie op6znienia
rozpoczecia programu nie
jest zapisywane w pamigci.

przytrzymac L i @ az wskaznik B3
wiaczy/wylaczy sie.

8.3 Sygnaty dzwiekowe
Urzadzenie emituje sygnaty dzwiekowe:

» Po zakonczeniu programu.
» Gdy urzadzenie dziata nieprawidtowo.

Aby wytaczyé/wtaczy¢ sygnaty
dzwigkowe, nalezy nacisng¢
jednoczesnie i przytrzymac przez 6

sekund /A i 15,

(i)

Po wytaczeniu sygnatow
dzwiekowych bedg one
nadal emitowane podczas
nieprawidtowego dziatania
urzgdzenia.

8.4 Wtaczanie i wytgczanie
czujnika ciezaru

Aby wigczy¢ lub wytaczy¢ czujnik
ciezaru, nalezy jednoczes$nie nacisng¢ i
przytrzymaé H i @ przez kilka sekund.

9. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

9.1 Ustawienia jezyka

W urzgdzeniu ustawiony jest domysiny
jezyk wyswietlania.

Po wigczeniu urzadzenia po raz pierwszy
przyciskiem O) na wyswietlaczu pojawi
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sie informacja o koniecznosci ustawienia
jezyka.

1. Nacisng¢ — lub + aby ustawic
preferowany jezyk.

2. Nacisngé D” aby potwierdzi¢
ustawienie jezyka.

Jesli w ciggu kilku sekund nie zostanie

zmienione ustawienie jezyka, urzadzenie

pozostanie przy jezyku domys$inym. Jesli

nie zostanie ustawiony jezyk, urzadzanie

bedzie przypominac¢ o tym przy kazdym

wigczeniu.

9.2 Zmiana jezyka po
pierwszym uruchomieniu
1. Nacisna¢ jednoczesnie na kilka

sekund — oraz + aby przejs¢ do
ustawienia jezyka

2. Nacisng¢ — lub + aby ustawi¢
preferowany jezyk.

3. Nacisng¢ D” aby potwierdzi¢
ustawienie jezyka.

9.3 Ustawianie ilosci detergentu

Po zatadowaniu prania i zamknieciu
drzwi urzadzenia na pasku tekstowym
pojawia sie rowniez informacja o ilosci

detergentu. Domysinie wskazanie ilosci
detergentu ma postac procentowg. 100%
odpowiada maksymalnej ilosci
detergentu, jakg mozna umiesci¢ w

przegrédce L szuflady na detergent.
Aby uzyskac bardziej precyzyjne
wskazania, mozna zmieni¢ jednostke na
mililitry.

Urzadzenie moze wyswietla¢ wskazania
dla dwéch rodzajow detergentu (w
proszku lub w ptynie):

1. Nacisna¢ jednoczesnie na kilka

sekund & i lﬂ
Na pasku tekstowym pojawi sie
komunikat ,Ustaw doze deterg. 1”.

2. Nacisng¢ — lub + aby przeliczy¢
100% pojemnosci szuflady na
detergent na mililitry. Informacja o
maksymalnej ilosci detergentu
znajduje sie na jego opakowaniu.

3. Nacisng¢ |>|| aby potwierdzi¢.

Na pasku tekstowym pojawi sie

komunikat ,Ustaw doze deterg. 2”.

4. Nacisng¢ — lub + aby przeliczyé
100% pojemnosci szuflady na
detergent na mililitry. Informacja o
maksymalnej ilosci detergentu
znajduje sie na jego opakowaniu.

5. Nacisngé D” aby potwierdzié.

10. CODZIENNA EKSPLOATACJA

10.1 Korzystanie z czujnikdw
ciezaru

@ Aby zapewni¢ prawidtowe
dziatanie czujnika ciezaru,
nalezy wigczy¢ urzadzenie i
ustawi¢ program PRZED
umieszczeniem prania w
bebnie.

10.2 Wigczanie urzgdzenia

Nacisng¢ przycisk (D aby wigczy¢ lub
wytgczy¢ urzadzenie. Po wigczeniu
urzgdzenia rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy.

10.3 Ustawianie programu

1. Nacisng¢ jedno z pdl dotykowych
programéw, aby wybra¢ zadany
program:

» Zacznie migac¢ wskaznik D”
» Zaswieci sie wskaznik
odpowiedniego programu.
* Na wyswietlaczu pojawig sg
informacje o programie prania.
2. W razie potrzeby zmieni¢ ustawienia
temperatury, predkosci wirowania i
czasu trwania programu lub wybraé
dostepne opcje.
Wybranie opcji powoduje wigczenie
odpowiadajacego jej wskaznika.



Po dokonaniu
nieprawidtowego wyboru na
wyswietlaczu pojawi sie
informacja, ze jest on
niemozliwy.

(i)

10.4 Wktadanie prania

1. Otworzy¢ drzwi urzadzenia.
Na wyswietlaczu pojawig sie informacje o

ciezarze prania =BEkg i maksymalnym

\ MAX

tadunku dla danego programu 'BHS .

Na pasku tekstowym pojawi sie

wskazoéwka, aby wtozy¢ pranie.

2. Wiozy¢ pranie do bgbna (nalezy
robi¢ to pojedynczo). Strzepng¢
rzeczy przed wtozeniem ich do
urzadzenia.

Ciezar prania jest podawany na

wyswietlaczu z doktadnoscig do 0,5 kg.

Wskazania dotyczace ciezaru prania

maja charakter ogoélnych wskazowek i sg

zalezne od rodzaju prania.

(i)

W programach z
maksymalnym
deklarowanym tadunkiem,
gdy do bebna zostanie
wtozone zbyt duzo prania,
na pasku tekstowym pojawi
sie informacja o zakonczeniu
zatadunku. W pozostatych
programach zacznie miga¢
wskaznik MAX, a na pasku
tekstowym pojawi sie
informacja o przekroczeniu
maksymalnego ciezaru
tadunku. Aby uzyskac¢ jak
najlepsze efekty prania przy
najmniejszym zuzyciu wody i
energii, nalezy wyja¢ cze$¢
rzeczy.

3. Doktadnie zamkng¢ drzwi.

Na pasku tekstowym pojawi sie
informacja o ilosci potrzebnego
detergentu. Jesli ustawiono ,Ustaw doze
deterg. 1” oraz ,Ustaw doze deterg. 27,

10.6 Przegrédki na detergent

UWAGA!
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na wyswietlaczu pojawi sie mozliwos¢
wyboru jednego z dwéch rodzajow
detergentu.

UWAGA!

Nalezy upewnic¢ sig, ze nie
doszto do przytrzasniecia
prania miedzy drzwiami a
uszczelka. Mogtoby to
spowodowac wyciek wody
lub uszkodzenie pranych
rzeczy.

10.5 Stosowanie detergentow i
dodatkow

1. Odmierzy¢ odpowiednig ilos¢
detergentu i ptynu zmiekczajgcego.

2. Umiesci¢ detergent i ptyn
zmiekczajacy w odpowiednich
komorach.

3. Doktadnie zamkng¢ szuflade na
detergent.

L 00,

Nalezy stosowac wytgcznie detergenty przeznaczone do pralek.
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Zawsze nalezy przestrzegac instrukcji zamieszczonych na opakowaniu

detergentow.
l | I Przegrédka na detergent do fazy prania wstepnego.
l || I Przegrédka na detergent do fazy prania.
% Przegrédka na dodatkowe $rodki w ptynie (ptyn zmiekczajacy,
krochmal).
bl& Klapka do detergentu w proszku lub w ptynie.
o 7y

10.7 Detergent w ptynie lub
proszku

3. 4
» Potozenie A — detergent w proszku (ustawienie fabryczne).
* Potozenie B — detergent w ptynie.

W przypadku stosowania detergentu w plynie:

* Nie stosowac gestych ani zelowych detergentéw.
» Nie przekracza¢ maksymalnego poziomu ptynu.
» Nie ustawiac fazy prania wstepnego.

» Nie ustawia¢ opdznienia rozpoczecia programu.



10.8 Uruchamianie programu
bez opdznienia

Nacisngé >l

*  Wskaznik Dl przestanie migac i
pozostanie witgczony.

» Wskazania na wys$wietlaczu bedg
aktualizowane podczas
wykonywania programu.

» Nastgpi uruchomienie programu,
drzwi zablokujg sie, a na
wyswietlaczu pojawi sie wskaznik
~—0
Gdy miga wskaznik 0, drzwi

blokuja sie. Jesli wskaznik ~—
miga przez kilka sekund, a
nastepnie na wyswietlaczu
pojawia sie komunikat alarmowy,
drzwi nie zamknieto prawidtowo
(dodatkowe informacje w
rozdziale Rozwigzywanie
probleméw).

» Gdy urzagdzenie napetnia sie
wodg, na krotki czas moze
wigczy¢ sie pompa oprozniajgca.

Po okoto 15 minutach od
chwili rozpoczecia
programu:

* Urzgdzenie
automatycznie dopasuje
czas trwania programu
do wielkosci tadunku.

» Na wys$wietlaczu pojawi
sie nowa wartosé.

10.9 Uruchamianie programu

z opdznieniem

1. Nacisng¢ kilkakrotnie @ azna
wyswietlaczu pojawi sig¢ zgdany czas
opoznienia.

Na wyswietlaczu pojawi sie odpowiedni

wskaznik.

2. Nacisngé Dl

» Urzgdzenie rozpocznie odliczanie.

» Drzwi zablokujg sie, a na
wyswietlaczu pojawi sie wskaznik

0
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Gdy miga wskaznik =0, drzwi

blokuja sie. Jesli wskaznik —
miga przez kilka sekund, a
nastepnie na wyswietlaczu
pojawia sie komunikat alarmowy,
drzwi nie zamknigto prawidtowo
(dodatkowe informacje w
rozdziale Rozwigzywanie
problemoéw).

* Po zakonczeniu odliczania
program rozpocznie sie
automatycznie.

@ Ustawienie opdznienia
rozpoczecia programu
mozna zmienié¢ lub anulowaé
przed naci$nieciem [>|| Aby
anulowac op6znienie
rozpoczecia programu:
» Nacisng¢ |>|| aby
wigczy¢ tryb pauzy.
Y
» Naciskac 6 azna
wyswietlaczu pojawi
o,
sie LI".
» Ponownie nacisngé

D” aby natychmiast
uruchomié program.

10.10 Przerywanie programu i
Zmiana opcji

Niektére opcje mozna zmienic tylko
przed uruchomieniem programu.

1. Nacisnaé Dl

Wskaznik zacznie migac.

2. Zmieni¢ opcje.

3. Ponownie nacisng¢ D”
Program bedzie kontynuowany.

10.11 Anulowanie programu
w trakcie jego trwania

1. Nacisna¢ i przytrzymac przez kilka

sekund przycisk (D aby anulowaé
program i wytaczy¢ urzadzenie.

2. Aby wiaczy¢ urzgdzenie, nalezy
ponownie nacisng¢ ten sam przycisk.
Nastepnie mozna ustawi¢ nowy
program prania.
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@ Przed rozpoczeciem nowego
programu urzgdzenie moze

odpompowac wode. W takim
przypadku nalezy upewni¢
sie, ze detergent nadal
znajduje sie w przegrodce;
W przeciwnym razie nalezy
uzupetni¢ detergent.

10.12 Otwieranie drzwi

& UWAGA!
Jesli temperatura i poziom

wody w bebnie sg zbyt
wysokie, a beben nadal
obraca sie, nie mozna
otworzy¢ drzwi.

Gdy uruchomiony jest program lub
funkcja opdznienia rozpoczecia
programu, drzwi urzgdzenia sg
zablokowane, a na wyswietlaczu

widoczny jest wskaznik —

Otwieranie drzwi urzadzenia w trakcie
programu lub przy wigczonej funkcji
opodznienia rozpoczecia programu:

1. Nacisnaé D” aby wigczyc¢ tryb
pauzy.

2. Poczekac, az zgasnie wskaznik
blokady drzwi =1.

3. Otworzy¢ drzwi.

4. Zamkna¢ drzwi i ponownie nacisngé

Dl

Program lub funkcja opdznienia
rozpoczecia programu zostanie
ponownie wtgczona.

10.13 Po zakonczeniu
programu

* Urzadzenie zatrzymuje sig
automatycznie.

* Rozlegnie sie sygnat dzwigkowy (jesli
jest wtgczony).

* Na wyswietlaczu pojawi sie 0.

+ Zgasnie wskaznik Start/Pauza.

- Zgasnie wskaznik blokady drzwi =1,

* Nastepnie mozna otworzy¢ drzwi
urzadzenia.

*  Wyja¢ pranie z bebna. Upewnic¢ sie,
ze beben jest pusty.

» Zakreci¢ zawor wody.

» Nacisna¢ i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk AutoOff, aby
wytaczy¢ urzgdzenie.

* Pozostawi¢ uchylone drzwi, aby nie
dopusci¢ do powstawania plesni i
nieprzyjemnych zapachoéw.

Program prania zakonczyt sie, ale w

bebnie pozostaje woda:

* Beben obraca sie regularnie, aby nie
dopusci¢ do powstania zagniecen na
praniu.

« Swieci wskaznik blokady drzwi *1.
Drzwi pozostang zablokowane.

» Nalezy odpompowac¢ wode, aby
otworzy¢ drzwi.

Odpompowanie wody:

1. Nacisngé Dl

Urzadzenie odpompuje wode i
przeprowadzi wirowanie.

2. Aby urzgdzenie tylko odpompowato

wode, nalezy ustawi¢ = = —. W razie
potrzeby nalezy zmniejszy¢ predkosc
wirowania.

3. Po zakonczeniu programu, gdy

zgasnie wskaznik blokady drzwi ~—
mozna otworzy¢ drzwi.

4. Nacisna¢ i przytrzymacé przez kilka
sekund przycisk AutoOff, aby
wytgczy¢ urzgdzenie.

@ Po uptywie okoto 18 godzin
urzadzenie automatycznie

odpompuje wode i
przeprowadzi odwirowanie
(z wyjatkiem programu
Wetna).

10.14 Opcja AUTOMATYCZNE

WYLACZENIE

Funkcja AUTOMATYCZNE

WYLACZENIE automatycznie wytacza

urzgdzenie, aby ograniczy¢ zuzycie

energii, gdy:

* Nie uzywano urzadzenia przez 5
minut przed naci$nigciem D”

Nacisng¢ przycisk (D aby ponownie
wigczy¢ urzgdzenie.



* Po 5 minutach od zakonczenia
programu prania

Nacisng¢ przycisk (D aby ponownie
wigczy¢ urzadzenie.

Na wyswietlaczu pojawi sie
wskazanie zakonczenia ostatnio
ustawionego programu.

Wybraé nowy program za pomocg
pokretta wyboru programéw.

11. WSKAZOWKI | PORADY

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

11.1 Wktadanie prania

* Nalezy posegregowac pranie: biate,
kolorowe, syntetyczne, delikatne i
wetniane.

* Nalezy przestrzegac instrukcji
umieszczonych na etykietach prania.

* Nie prac razem biatej i kolorowej
odziezy.

* Niektore kolorowe rzeczy moga
farbowac¢ podczas pierwszego prania.
Zaleca sie pranie ich oddzielnie za
pierwszym razem.

* Pozapinaé poszewki i zatrzaski oraz
zasung¢ zamki btyskawiczne. Spigé
paski.

* Oprozni¢ kieszenie i roztozy¢ zwiniete
tkaniny.

* Odwr6ci¢ na drugg strone
wielowarstwowe tkaniny, wetne oraz
rzeczy z nadrukami.

* Usung¢ uporczywe plamy.

e Przeprac¢ uporczywe plamy
specjalnym detergentem.

* Nalezy zachowac ostroznosc¢ przy
praniu zaston. Odczepi¢ zabki/haczyki
lub umiescic¢ zastony w worku do
prania lub poszewce od poduszki.

* W urzgdzeniu nie prac¢ rozdartych
tkanin lub tkanin o nieobszytych
brzegach. Mate i/lub delikatne rzeczy
(np. biustonosze z fiszbinami, paski,
rajstopy itp.) nalezy pra¢ w worku do
prania.

* Mata ilo$¢ prania moze stwarzac
problemy z wywazeniem podczas
wirowania. W takim przypadku nalezy
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Jesli wybrano opcje lub
program, ktéry konczy sie
pozostawieniem wody w
bebnie, funkcja
AUTOMATYCZNE
WYLACZENIE nie wylgczy
urzadzenia, przypominajgc o
koniecznosci odpompowania
wody.

recznie rozmiesci¢ pranie w bebnie i
powtorzyé probe wirowania.

11.2 Uporczywe plamy

Woda i detergent nie wystarczg do
sprania niektorych plam.

Zalecamy usuniecie takich plam przed
wiozeniem ich do urzgdzenia.

Dostepne sg specjalne odplamiacze.
Nalezy uzy¢ specjalnego odplamiacza
przystosowanego do okreslonego typu
plamy i tkaniny.

11.3 Detergenty i dodatki

» Stosowac wytgcznie detergenty i
dodatki przeznaczone do pralek
automatycznych:

— detergenty w proszku do
wszystkich rodzajow tkanin,

— detergenty w proszku do tkanin
delikatnych (maksymalnie 40°C) i
wetnianych,

— detergenty w plynie, najlepiej do
prania w niskiej temperaturze
(maksymalnie 60°C), do
wszystkich rodzajow tkanin lub
specjalne tylko do tkanin
wetnianych.

» Nie nalezy mieszac¢ réznych typow
detergentow.

» Aby chroni¢ srodowisko, nie nalezy
uzywac wiekszej ilosci detergentu, niz
jest to konieczne.

* Nalezy przestrzega¢ instrukgcji
zamieszczonych na opakowaniu tych
produktow.

» Stosowac produkty odpowiednio
dobrane do typu tkaniny i koloru,
temperatury programu i stopnia
zabrudzenia.



www.electrolux.com

» Jesli urzadzenie nie jest wyposazone
w dozownik detergentu z klapka,
ptynne detergenty nalezy umieszczac
w specjalnym dozowniku
(dostarczanym przez producenta
detergentu).

11.4 Wskazowki dotyczace
ekologii

» Do prania normalnie zabrudzonej
odziezy nalezy wybra¢ program bez
fazy prania wstepnego.

» Zawsze rozpoczyna¢ program prania
z maksymalnym zatadunkiem bebna.

* W programach z niskg temperaturg w
razie potrzeby nalezy stosowac
odplamiacz.

* Aby zapewnic stosowanie
odpowiedniej ilosci detergentu, nalezy

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

12.1 Czyszczenie obudowy

Urzadzenie nalezy czysci¢ wytgcznie za
pomocg cieptej wody z mydtem.
Doktadnie osuszy¢ wszystkie
powierzchnie.

& UWAGA!

Nie stosowac¢ alkoholu,
rozpuszczalnikéw ani
produktéw chemicznych.

12.2 Odkamienianie

Jesli woda na danym obszarze jest
twarda lub umiarkowanie twarda, zaleca
sie stosowanie $rodka do zmiekczania
wody przeznaczonego do pralek.

Nalezy regularnie sprawdzaé beben, aby
nie dopusci¢ do nagromadzenia sie
osaddéw kamienia lub rdzy.

Do usuwania osadow rdzy nalezy
stosowaé wytacznie specjalne produkty.
Te procedure nalezy przeprowadzac jako
oddzielny cykl prania (bez odziezy).

sprawdzi¢ twardos¢ wody w instalaciji
domowej.

11.5 Twardos¢ wody

Jesli woda na danym obszarze jest
twarda lub umiarkowanie twarda, zaleca
sie stosowanie zmiekczacza wody
przeznaczonego do pralek. Jesli woda
jest miekka, nie ma koniecznosci
stosowania zmiekczacza wody.

Aby uzyskac¢ informacje na temat
twardosci wody, nalezy skontaktowac sie
z miejscowym zaktadem wodociggowym.

Uzywac odpowiedniej ilosci zmiekczacza
wody. Nalezy przestrzegaé instrukgji
umieszczonych na opakowaniu produktu.

12. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Nalezy zawsze przestrzegac
instrukcji umieszczonych na
opakowaniu produktu.

12.3 Pranie konserwacyjne

W programach o niskiej temperaturze

niektoére detergenty moga pozosta¢ w

bebnie. Nalezy regularnie

przeprowadzac pranie konserwacyjne. W

tym celu nalezy:

*  Wyjac pranie z bgbna.

» Ustawi¢ program do prania bawetny z
najwyzsza temperaturg i doda¢
niewielkg ilos¢ detergentu.

12.4 Uszczelka drzwi

S

Nalezy regularnie sprawdzac uszczelke i
usuwac obce przedmioty z wewnetrznej
strony.

/g
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12.5 Czyszczenie dozownika detergentu

12.6 Czyszczenie filtra odptywowego

@ Nie czysci¢ filtra odptywowego, jesli woda w urzadzeniu jest gorgca.

1. 2.

53
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12.7 Czyszczenie weza doptywowego i filtra w zaworze

1.

12.8 Awaryjne spuszczanie
wody

W razie awarii urzadzenie nie
odpompowuje wody.

W takim przypadku przeprowadzi¢
czynnosci od (1) do (9) z punktu
,Czyszczenie filtra odptywowego”. W
razie potrzeby wyczysci¢ pompe.

Po spuszczeniu wody przy uzyciu
procedury awaryjnej nalezy ponownie
uruchomié¢ uktad odptywowy:

1. Po spuszczeniu wody przy uzyciu
procedury awaryjnej nalezy
ponownie uruchomic¢ ukfad
odptywowy: Wlac¢ 2 litry wody do
gtéwnej komory prania dozownika
detergentu.

2. Uruchomi¢ program, aby
odpompowac wode

12.9 Srodki ostroznosci
podczas mrozu

Jesli urzagdzenie jest zainstalowane w
miejscu, w ktéorym temperatura moze
spasc¢ ponizej 0°C, nalezy usuna¢
pozostatg wode z weza doptywowego
oraz z pompy oprézniajace;j.

1.

Wyjaé wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.

Zakreci¢ zawor wody.

Umiesci¢ dwa konce weza
doptywowego w zbiorniku i odczekac,
az woda sptynie z weza.

Wyczysci¢ pompe oprozniajgca.
Przej$¢ do awaryjnej procedury
oprézniania.

Gdy pompa oprozniajaca jest pusta,
zamocowac waz doptywowy.
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OSTRZEZENIE!

Przed ponownym
uruchomieniem urzadzenia
nalezy upewnic sie, ze
temperatura wynosi powyzej
0°C.

Producent nie odpowiada za
uszkodzenia spowodowane
niskg temperatura.

13. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

13.1 Wprowadzenie

Urzadzenie nie daje sie uruchomic lub
przestaje dziata¢ podczas pracy.

W pierwszej kolejnosci nalezy sprobowaé

znalez¢ rozwigzanie problemu (patrz
tabela). Jesli nie mozna rozwigzac¢
problemu, nalezy skontaktowac sie z

autoryzowanym centrum serwisowym.

Jesli wystgpia okreslone problemy,
rozlega sie sygnat dzwiekowy, a na

wyswietlaczu pojawia sie kod alarmu:

(i)

Sprawdzi¢ zawor — Urzgdzenie nie
napetnia sie prawidtowo woda.
Sprawdzi¢ filtr odp. — Urzadzenie nie
odpompowuje wody.

Sprawdzi¢ drzwi — Drzwi urzadzenia
sg otworzone lub nie sg prawidtowo
zamkniete.

Jesli urzgdzenie jest
przepetnione, nalezy
wyjacé czes¢ rzeczy z
bebna i/lub dociskajac
drzwi, dotkng¢
jednoczesnie przycisk
Start/Pauza, az wskaznik
~— przestanie migac¢

(patrz nastepna
ilustracja).

AN

Uwaga wyciek — Witgczyto sie
zabezpieczenie przed zalaniem.
Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.
Zakreci¢ zawor wody. Nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Zmiany w zasilaniu — Zasilanie jest
niestabilne. Odczeka¢ do czasu
ustabilizowania sie zasilania.

Za duzo proszku — Zmniejszyc¢ ilos$¢
detergentu.

OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
sprawdzenia nalezy
wylgczy¢ urzadzenie.




POLSKI 57

13.2 Mozliwe usterki

Problem Mozliwe rozwigzanie

Program nie uruchamia Upewnic sie, ze wtyczke przewodu zasilajgcego wiozono
sie. do gniazdka.

Upewnic¢ sig, ze zamknieto drzwi urzadzenia.

Upewnic¢ sig, ze bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikow jest
sprawny.

Sprawdzi¢, czy naci$nieto przycisk Start/Pauza.

Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia programu, nalezy je
anulowac lub poczekaé do konca odliczania czasu.

Wytaczy¢ blokade uruchomienia, jesli zostata wigczona.

Urzadzenie nie napet-  Sprawdzi¢, czy zawor wody jest otwarty.
nia sie prawidtowo wo-
da.

Upewni¢ sie, ze cisnienie wody nie jest zbyt niskie. W tym
celu nalezy skontaktowac sie z miejscowym zaktadem wo-
dociggowym.

Upewni¢ sie, ze zawor wody jest drozny.

Upewnic¢ sig, ze filtr w wezu doptywowym oraz filtr zaworu
sg drozne. Patrz ,Konserwacja i czyszczenie”.

Upewni¢ sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety ani przyg-
nieciony.

Upewnic¢ sie, ze waz doptywowy podtgczono prawidtowo.

Urzadzenie nie napet-  Upewni¢ sie, ze waz spustowy utozono prawidtowo. Waz
nia sie wodg i od razu  moze by¢ umieszczony zbyt nisko.
wypompowuje wode.

Urzadzenie nie wypom- Upewnic sig, ze syfon zlewozmywaka jest drozny.
powuje wody.

Upewnic¢ sie, ze waz spustowy nie jest zagiety ani przyg-
nieciony.

Upewnic¢ sig, ze filtr odptywowy jest drozny. W razie potrze-
by wyczyscié filtr. Patrz rozdziat ,Konserwacja i czyszcze-
nie”.

Upewnic¢ sie, ze waz spustowy poditgczono prawidtowo.

Jesli ustawiono program bez fazy odpompowania, nalezy
wybraé program odpompowania.

Jesli ustawiono opcje, po zakonczeniu ktérej woda pozos-
taje w bebnie, nalezy wybraé program odpompowania.
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

Nie wigcza sie faza wir-
owania lub cykl prania
trwa dtuzej niz zwykle.

Nalezy ustawi¢ program wirowania.

Upewni¢ sie, ze filtr odptywowy jest drozny. W razie potrze-
by wyczyscié filtr. Patrz rozdziat ,Konserwacja i czyszcze-
nie”.

Recznie rozmiescic pranie w bebnie i powtdrzyé prébe wir-
owania. Problem mogt by¢ spowodowany nieprawidtowym
roztozeniem prania.

Wyciek wody na pod-
toge.

Upewnic sie, ze potaczenia wezy wody sg szczelne i
sprawdzi¢ je pod katem obecnosci wyciekow.

Upewnic¢ sie, ze waz spustowy nie jest uszkodzony.

Upewni¢ sie, ze uzyto odpowiedniego detergentu i jego od-
powiedniej ilosci.

Nie mozna otworzyc¢
drzwi urzadzenia.

Sprawdzi¢, czy zakonczyt sie program prania.

Jesli w bebnie pozostaje woda, wybrac¢ program odpompo-
wania lub wirowania.

Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest zasilane.

Problem moze by¢ spowodowany awarig urzadzenia. Nale-
zy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwiso-
wym. W razie potrzeby otworzenia drzwi nalezy doktadnie
zapoznac sie z czescia ,Awaryjne otwieranie drzwi”.

Urzadzenie wydaje nie-
typowe dzwigki.

Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest prawidtowo wypoziomo-
wane. Patrz punkt ,Instalacja”.

Upewnic¢ sig, ze usunieto wszystkie elementy opakowania i
blokady transportowe. Patrz punkt ,Instalacja”.

Dotozy¢ do bebna wiecej prania. llo$¢ prania moze byc¢
zbyt mata.

Cykl jest krétszy, niz
wskazuje na to wy-
Swietlany czas.

Urzadzenie oblicza nowy czas, dostosowany do tadunku
prania. Patrz rozdziat ,Parametry eksploatacyjne”.

Cykl jest dtuzszy, niz
wskazuje na to wy-
Swietlany czas.

Niewywazony fadunek prania powoduje wydtuzenie czasu
trwania cyklu. Jest to normalne dziatanie urzadzenia.

Efekty prania sg nieza-
dowalajgce.

Zwiekszy¢ ilos¢ lub uzyé¢ innego detergentu.

Uzy¢ specjalnych $rodkéw do usuwania uporczywych plam
przed praniem.

Nalezy sprawdzi¢, czy ustawiono prawidtowg temperature.
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Problem Mozliwe rozwigzanie

Zmniejszy¢ zatadunek prania.

Nie mozna ustawi¢ opc- Upewni¢ sie, ze nacis$nieto tylko wtasciwy przycisk (przycis-
ji- ki).

Beben jest pusty, ana  Nacisng¢ przycisk samoczynnego wytgczenia, aby wytgc-
wyswietlaczu jest infor-  zy¢ urzadzenie, a nastgpnie wigczy¢ je ponownie w celu
macja, ze beben jest przeprowadzenia tarowania.

obcigzony.

Beben jest zapetniony, Pranie zostato zatadowane przed wtgczeniem urzadzenia.
ale na wyswietlaczu po- Nacisng¢ przycisk samoczynnego wytgczenia, aby wytac-
dany jest ciezar 0,0 kg. zy¢ urzadzenie.
Oprézni¢ beben i wykonaé odpowiednie czynnosci. (Patrz
punkt ,Wktadanie prania”).

Nie wigcza sie oswietle- Sprawdzi¢, czy wigczono urzadzenie. Patrz ,Codzienna
nie bebna. eksploatacja”.

Po sprawdzeniu witgczy¢ urzgdzenie. Program zostanie wznowiony od momentu jego
przerwania.

Jesli problem wystgpi ponownie, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Jesli na wyswietlaczu pojawig sig inne kody alarmowe. Wytgczy¢ i ponownie wigczy¢
urzadzenie. Jesli problem bedzie wystepowat nadal, nalezy skontaktowac sig z
autoryzowanym centrum serwisowym.

14. AWARYJNE OTWIERANIE DRZWI

Po przerwie w zasilaniu lub awarii Lo .
@ Upewni¢ sie, ze poziom

wody w bebnie nie jest
zbyt wysoki. W razie
potrzeby przeprowadzi¢
awaryjne spuszczanie
wody (patrz ,,Awaryjne
spuszczanie wody” w

urzgdzenia drzwi urzadzenia pozostajg
zamkniete. Program prania bedzie
wznowiony po przywroceniu zasilania.
Jesli drzwi sg zamknigte w wyniku awarii,
mozna je otworzy¢, korzystajgc z funkciji
awaryjnego odblokowania.

Przed otwarciem drzwi: rozdziale ,,Konserwacja i
UWAGA! czyszczenie”).
& Upewni¢ sie, ze

Aby otworzy¢ drzwi:
temperatura wody i prania y otworzyc drawl

nie jest zbyt wysoka. W 1. Nacisng¢ przycisk AutoOff, aby

razie potrzeby odczekaé, wylaczy¢ urzadzenie.

az ostygna. 2. Wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda

& UWAGA! elektrycznego.

Upewnié¢ sig, ze beben nie 3. Otworzy¢ ostone filtra.

obraca sie. W razie 4. Nacisna¢ i przytrzymacé przycisk

potrzeby odczekaé, az zwolnienia blokady i jednocze$nie

beben zatrzyma sie. otworzy¢ drzwi.
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5. Wyjac pranie i zamkng¢ drzwi
urzgdzenia.
6. Zamkna¢ pokrywe filtra.

15. DANE TECHNICZNE

Wymiar Szerokos¢ / Wysokos¢ / 600 mm/850 mm/605 mm/639 mm
Gtebokosc¢ / Catkowita
gtebokos¢
Podtaczenie do sieci Napiecie 230 V
elektrycznej Moc catkowita 2200 W
Bezpiecznik 10A
Czestotliwos¢ 50 Hz

Klasa zabezpieczenia przed wnikaniem czgstek IPX4
statych i wilgoci zapewniona przez ostone za-
bezpieczajacy, z wyjatkiem sytuacji, gdy sprzet
niskonapieciowy nie ma zabezpieczenia przed

wilgocig

Cisnienie doprowadza- Minimalne 0,5 bara (0,05 MPa)
nej wody Maksymalne 8 barow (0,8 MPa)
Zasilanie wodg 1) Zimna woda
Maksymalny wsad Bawetniane 10 kg

Klasa efektywnosci energetycznej A+++

Predkos$¢ wirowania Maksymalne 1400 obr./min

1) Podtaczy¢ waz doprowadzajacy wode do zaworu z gwintem 3/4".

15.1 Dodatkowe dane techniczne

Logo marki

ELECTROLUX

Nazwa dystrybutora

Electrolux Lehel Kft
1142 Budapest
Erzsébet kir.né utja 87

Oznaczenie modelu

EWF 1408 WDL2

Jednostka miary
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Klasa energetyczna (w skali od A do D, gdzie A - naj- A+++
bardziej efektywna, D — najmniej
efektywna)

Efektywnos¢ prania (w skali od A do G, gdzie A —bard- A
ziej efektywna G — mniej efektyw-
na)

Efektywnos¢ suszenia przez  (w skaliod A do G, gdzie A—lep- B

odwirowanie sza G — gorsza)

Wilgotnosé po wirowaniu % 52

Maksymalna predkos¢ wiro- obr./min 1400

wania

Ciezar prania kg 10

Srednie roczne zuzycie ener- kWh 189

gii!)

Srednie roczne zuzycie wody litry 12290

1)

Poziom hatasu podczas pra- dB/A 51

nia w przypadku normalnego
programu dla baweiny 60°C

Hatas podczas wirowania w dB/A 76
normalnym programie dla ba-
wetny 60°C

1) Zgodnie z normg EN60456.

16. OCHRONA SRODOWISKA

. / [ ie. Ni :
Materialy oznaczone symbolem €O ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

nalezy poddac utylizacji. Opakowanie urzgdzen oznaczonych symbolem E
urzgdzenia wiozy¢ do odpowiedniego razem z odpadami domowymi. Nalezy
pojemnika w celu przeprowadzenia zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne ponownego przetwarzania lub
przetwarzanie odpadow urzadzen skontaktowac¢ sie z odpowiednimi
elektrycznych i elektronicznych, aby wtadzami miejskimi.

chronié¢ $rodowisko naturalne oraz
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